Moricz Zsigmond

Pipacsok a tengeren

TARTALOM

El6szo
Madarak az eperfan
Hadak tja késziil
Indulé
Vagytam a szenvedésre
Itt az arviz
Arvizi hajés
Bokrétavirag
Szépen sz06l6 dalimadar
Szamkivetés a paradicsomban
Aki nem dolgozik, ne is egyék
A csillagok alatt
Mikor a fiilemile csattog



Eloszo

Egyszer volt, hol nem volt, még az Operencias vildghaborunal is régebben volt egyszer egy
fiatal ir6, aki Budapesten lakott, az Ull8i it 91/a szamu hazban, hatul a masodik udvarban, az
elsé emeleten, egy kis alkovos egyszobas lakasban. Ott lakott a kis feleségével, s volt nekik
egy gyonyord, roppant erds €s hatalmasan okos fiuk, akinek mar minden képessége napnal
fényesebben tiindoklott, hiszen mar héthodnapos volt.

Minden reggel az volt az én dolgom - mert hogy el ne tévesszem, én voltam az a fiatalember,
32 évvel ezelbtt -, hogy ezt a ndlam még fiatalabb kis legényt szazig ugraltattam. Megfogta a
két mutatdujjamat, s hopp, hopp, meg sem allott, mig szdzig nem szdmoltam. Nem gydztem
eleget csodalkozni az erején, mert én nem vallalkoztam mar akkor se erre a bravarra. Szoval
¢ltiink harmasban boldogan.

Egyszer azt mondja a kisbaba édesanyja:

- Pénz kellene, egy kis pénz. Mar a picinek is kis cipdt kellene venni, mégpedig borcipdt,
hiszen nemsokara jarni fog. Meg egyébre is kellene, hat probalja meg, szivem - ez voltam én -,
szerezzen valahogy egy kicsi kis pénzt.

A fiatalember megvakarta a fejét, és nagyot sohajtott:

- De honnan? Egyebet nem tudok, csak irni, s az a baj, hogy az emberek még nem tudnak
olvasni. Nem tudjak elolvasni, amit én irok. Nem adnak érte pénzt, akarmit is irok.

- {rjon egy kis mesét a kisfianak. Hatha az jobban fog tetszeni, mint azok, amiket a nagyoknak
ir. Maga még fiatal ir6, gyerek-iro, irjon a gyerekének.

Olembe kaptam a kisfiamat, s koriiltincoltam vele a szobat.

- Mit irhatok én ennek a kis pocoknak. O ir nekem, mert minden hangja, gégicsélése kész
koltészet €s a legnagyobb miivészet.

De szoget ittt a fejembe a feleségem szava, s aztan elkezdtem gondolkozni, hogy nem is
volna rossz egy kis gyerekregényt irni a lap mellékletén, talan még adndnak is érte egy kis
kiilonpénzt, legalabb annyit, hogy azt a bdrcipdcskét meg tudja venni az anyja a kis
Bandikanak.

Ahogy jartam az Giton, keresztiil a Jozsefvaroson, az Ulléi Gtrol a Rakoczi utra, sok zig-zug
mellékutcan at, hat uramfia, lassan elkezdett nekem a sotét Jozsefvaros kiszinesedni, kita-
vaszodni, nyari tiindérkertté valni! Megjelent a Golya utca t4jan a Tiszapart, és eltartott a
Csokonai utcdig. Es ahogy mentem beljebb, beljebb a szaraz, forré nyari estéken a nyomor-
tanyaszagu oldalutakon, az orrom megtelt ibolyaillattal, mert sehol annyi ibolya nincs, mint a
sziiléfalum dombjain, és a flilem nodtaszoval, mert sehol annyit s oly vidaman nem dalolnak,
mint az én Csécse nevezetll hazamban, és az orszag legnagyobb varosa atalakult nekem az
orszag legkisebb falujavd, mert ezen a Csécsén Osszesen annyi ember ¢élt, hogy a fatornyu
kistemplom sem telt meg, ha mind begytiltek is husvétot énekelni.

Ha aztan j6l megkésve, hazafelé ballagtam vacsordra a szerkesztdségbOl, mar messzirdl
nevettem a feleségemre és a fiamra, de nem mondtam meg, micsoda kiilonds tiindéréletem van
most énnekem: mindennap kétszer jarok a tiszahati gyonyorli vildgban, kakukkfli és verbéna
virit koriilottem, és aprd, kocos fiuk, lanyok peregnek-forognak az utamon, és suttognak és
kacagnak, amerre jarok.



Kiilonben abban az iddben nagyapd voltam. Igen am, nagyaponak voltam szerzddtetve a
laphoz. Mégpedig nem is elsé és f0 nagyaponak, az mas volt, mas kollégam, aki ndlam egy
egész évvel Oregebb volt s tiz évvel régibb ujsagird, masképpen a losport vezetdje volt, s
mindennap azon torte a fejét, melyik 16 fog bejonni elsének a holnapi versenyen - mellékesen 6
irta a kedvenc olvaséinak, a gyermekrovatban, a kedveskedé leveleket. En pedig olyan szerény
masodnagyap6 voltam, akinek marékszdmra osztottdk ki a levélkéket, s aki meglehetds
szigortian osztogatta a tanacsokat és a becézd szavakat.

Most Oriiltem ennek a foglalkozasnak, mert gondoltam, mindegy az, kicsiknek ir az ember
vagy nagyoknak: ugy irok a kicsiknek, mintha nagyok lennének. Megirom a magam kis
regényét, s learatom vele a nagy sikert. Mert az lehetetlen, hogy észre ne vegyék ezt a regényt!

Igy kezd a fiatal iro élni: egyszerre két, sét harom nagy 6rome van: elsd az, hogy megirhatja
azt, ami a szivét legjobban érdekli. Masodik, hogy megkeresi evvel az irdssal a dicsdséget, amit
ugy is hivnak, hogy kenyér és ¢€let. S igy a harmadik €s legszebb 6rome, hogy a kiilondijbol,
amit biztosan kap, vehet egy kis cip6t a kicsi kis fidnak, éspedig borbdl, igazi cipelldt, amiben
aztan nemcsak az agyon lehet ugralni, hanem meg lehet tanulni jarni az élet utjain.

Nem mondtam ¢én a szerkesztének, hogy pénzt akarok kapni a kis regényért. Nem mertem
megmondani, mert féltem, hogy akkor azt mondjak, nem kell. En csak helyet kértem, s biztosra
vettem, hogy ha ezt elkezdik olvasni a szerkesztok, azonnal felkeresnek, és azt mondjak, hogy
tartsd a markod. Ezért pénz jar!

Mivel semmi nehézséget nem csindltam, a kis regényt félig megirva elfogadta a bardtom, a
valdsagos nagyapo, s a legkozelebbi szamban mar meg is kezdte a kozlését.

Abban az idOben az volt a szokds, hogy vasarnap délelétt az egész szerkesztéség bement a
hivatalba tjsagot olvasni, kaszindzni, diskuralni. En nemigen szoktam bemenni, nem szerettem
még vasarnap déleldtt is otthon hagyni feleségemet, fiamat - de most elmentem, mert nem
akartam, hogy a kollégdk szenvedjenek amiatt, hogy nincs telefonom, s nem tudjak kozdlni
velem az elragadtatdsukat.

Most is gyalog mentem be, de oly gyorsan ¢€s kiheviilve, hogy nem volt idém abrandozni.

No, bemegyek. Bent vagyok. Nézem az ujsdgokat. Nem érdekelnek. Varom a megjegyzéseket.
Nem érdekelek senkit. Kezdek leforrazodni. Elhallgatni. Elcsiiggedni.

Eltelik egy ora. No, indulok vissza, haza.

Mikor a kezembe veszem a sétapdlcat, s fejemre teszem a cilindert - igen, abban az idében még
az volt a szokas, hogy vasarnap, de még hétkdznap is cilinderben jartak az urak. Nekem az volt
a legjobb karban levd kalapom, mert eskiivére vettem, s az még nem volt régen... Hat ott allok
cilinderben, a redakcio' kézepén, s megemelem, hozzam szol egy kollégam:

- Tudja mit, kedves kolléga, a cilinder nagyon kiment a divatbol.

Langvorods lettem. A szegény ember rettenetesen érzékeny éppen a divat kérdésében. En soha
cilindert nem vettem volna, de a menyasszonyom meg volt dobbenve, hogy az eskiivore
puhakalapban akartam menni. Nem sajait maga miatt, mert & egyaltalin nem volt soha
divatholgy, hanem a tarsasag miatt: mit szo6lnak a kolénian?

! Szerkesztéség



Tudniillik egy banyakolonian laktak, ahol az édesapja nem volt cilinderes Ur - szerény hivatal-
nok volt -, de az egyetlen lanyat Ugy nevelte, hogy az csak cilinderes gavallérhoz mehet
feleségiil. Legalabb én akkor ugy fogtam fel a dolgot, €s ahogy hazaértem Budapestre, azonnal
az volt az els6 dolgom, hogy a legeldkelobb divataruiizletben megvettem a legdivatosabb
karcst cilindert. Elég bajom is volt vele, mert a cilindert lapos fejii embereknek talaltak fel, s az
én kerek fejemet folyton ugy szoritotta ez a buta fedél, hogy kétoldalrél 6sszenyomott, eldl-
hatul meg billegett, és ctigos volt.

Es raadasul most, elsd regényem elsd folytatasanak iinnepén leszoljdk nagy onfelaldozasomat,
amit a szerelem oltaran hoztam: a cilinderemet.

Azt mondja még a kollégam:

- Kiilénben lattam, hogy regényt kezd a mellékleten.
Erre megszédiiltem, a vér rohant bennem le s fel.

- Egész tigyes. Elolvastam. Egész jo. Csak folytassa.
Megfordultam s elrohantam.

Jo két vagy harom kilométerre laktam a szerkesztdségtdl, legalabb félora volt, mig az utat
megtettem: cilinderben, a mellékutcdkon. Nem lehet elmondani, mennyire szégyelltem magam.
A regényre tett megjegyz€st viszont nem tudtam elbirdlni, mi az? Dicséret, hogy egyaltalan
szOt vesztegetett rd valaki? Ez mar siker? Vagy mi? Szégyen, hogy csak ennyi? Folyton
olvastam olyanokat, hogy egy fiatalember bekiildott egy kéziratot egy nagy irdnak, s az meg-
oriilt tole, s éjjel felkereste és megolelte, megesodkolta érte... A fiatalembert Dosztojevszkijnak
hivtak... Nekem meg ennyivel kell beérni?

Végre, valahogy azért csak hazaérek.

Az elészobaban koriilnézek, hova dughatnam el, de 6rokre a cilindert? Az elészoba kicsi, tires,
semmi szekrény, csak egy fali fogas. Mit tegyek, felakasztottam a fogasra. Szégyellje magat ott
a kozépen.

Ahogy bemegyek, nagy zsivajgas. Sokan vannak. Az dcséim, a feleségem nagynénjei és a
legkedvesebb nagybatyija is itt van, Marci bacsi. A csalad grandszeny6rje®, allami fomérnok.

Es mindenki ujjongassal iidvozol, az 0j regényirét, az irot, a csalad biiszkeségét. Mindenki
olvasta a regényfolytatast, mindenkinek ragyog az arca, és mind el vannak ragadtatva.

Sorra csokolnak, dlelgetnek, simogatnak, és ragyog a szemiik.
Még Marci is, azt mondja a regénybdl:
- Tass, tass, nekem is juttass.

Es 6 is megcsokol. Direkt erre a napra jott fel Zolyombrézorol, mert Zsani néni, az anyja
értesitette, hogy mi lesz ezen a napon. Ez nagyon nagy sz6, mert Marci nem olvas, csak
szakkonyvet. Eletében nem olvasott regényfolytatast, plane gyerekregényt. Azt hiszem, a
feleségem rokonai a Marci megjegyzését nagyobbnak vették, mint az én egész regényemet.

Szdval angyali zsibongas €s 6rom. Az ebédre Zsani néni gondoskodott mindenféle jorol, csak
utdlag tudom meg, hogy fiatal libat vett, és Oriasi tortat készitett Pepi nénivel egyiitt. A
harmadik névériik, Mina néni nem volt Pesten, most Vashegyen volt, a feleségem édesanyjanal,
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ott egzeciroztatta a macskakat, ugyanis siiket 1évén, raiilt a macskara egyszer, s nem hallotta,
hogy nyivakol, azéta nem tiiri ket a szobaban.

Az Ocséim is ott tiindokdltek, nem engedték el a résziiket a biiszkélkedésbol. Utdvégre
mégiscsak a Moricz csaladé az 1 ir6, akinek ma megjelent az elsé regénye elsd folytatasa, s
milyen remek!

Meég ebédig at is kellett szaladnom édesapamhoz €s édesanyamhoz meg az otthon levd tovabbi
négy Ocsémhez; nem messze laktak a Marton utcdban, s ott mindnyajan sirtunk a
meghatottsagtol, hogy ime, révbe ért a fiuk, akit Ggy szerettek volna valami tisztességes
foglalkozasra adni, s aki ott rigta az egyetemet, és elment... ironak... No de méar mindegy!...

- Nohat, fiam - szo6lt édesapam -, osztdn mit fizetnek érte?
Edesanyam csititotta, mert mar leolvasott mindent az arcomrol:
- Az nem fontos, az a 0, hogy megjelent. Kiadtak, ugye, fiam?

- Hat bizony - mondtam, s egész komolyan rettenetes szégyen volt bennem a mélyben: iréra a
legnagyobb szégyen, ha nem fizetnek az irasaért... Akkor minek ir? - szol a kozfelfogas, €s a
kozfelfogassal nem lehet vitatkozni.

- Mit beszélsz, annya? - szolt édesapam, aki mint ,,vallalkozé”, nem értette pénzkérdésben a
tréfat. - Mar fia van! Nem szabad elpotyazni a munkajat! Diihddjenek meg azok a rablok. Ilyen
regényt ugyse kaptak vona semmi pénzért.

- Elolvasta, édesapam?
- Persze, hogy elolvastam. Nagyon jo, fiam. Fogsz te még jobbat is irni.
Osszecsokoltam s kacagtunk, s tobbet nem firtatta a pénzkérdést 6 sem.

Mikor az ebédnél iiltiink, s az anyja 6lében ott iilt a kisfiam is koztiink, mondtam, hogy az
egész regényt a gyerek kedvéért irom... akkor kérdezte Zsani néni, hogy:

- Na, és mit fizetnek érte?

- Fognak majd, fognak - biztattam s hazudtam. - Majd irok én még jobbat is, akkor majd
fognak fizetni!

De valahogy tgy éreztem, hogy ezzel a boldog csaladi idillel teljesen ki is van fizetve a regény.
Sohase kaphatok ennél nagyobb sikert, mint most azt, hogy az asztalomndl egyiitt iilnek
ennyien. Mi harman, a feleségem, a fiam meg én; a két 6ecsém, ez 6t és a két néni, az hét; de
még Marci bacsit se engedték el, igy nyolc és a kis cseléd, aki felszolgalt, kacér felvidéki
ruhacskéban, kilenc. Kilencen ebédeltiink csodalatos viddmsaggal és mennyei boldogsaggal.
Igaz, hogy a libat meg a tortat Zsani néni hozta, de azért mégiscsak a mi lakasunk volt ez, és a
mi életiink vendégei voltak mindannyian.

Délutan elmentiink a Varosligetbe. Természetesen Marci bacsi volt a gavallér, aki viszonozni
akarta a ,.fejedelmi” ebédet; Ggy tett, mintha nem is sejtette volna, hogy a fiatal liba nem a
regény honorariumabol kertilt ki, hanem az anyja kedvességébdl.

Mikor el akartunk menni, meg voltam dobbenve: milyen kalapba menjek? Az iinnepélyes
tarsasaghoz sehogy sem illett a megnyiitt, elazott, éreg barna csoré kalapom, cilindert pedig
nem kivantam tobbet fejemre tenni.

- Csak nem akar ebbe jonni? - kérdi a feleségem, latva, hogy latolgatom a zsiros, oreg,
hétkoznapi kalapot.



- Marcin sincs cilinder.

- Na igen, mert 6 utazott...

Zsani néni beleszolt:

- Ah, Marci nem utazik cilinderskatulya nélkiil, az neki elengedhetetlen.

- Dehogy, mamam - szolt Marci -, a cilinder mar kiment divatbol.

El lehet képzelni, mennyire le voltam forrdzva. Mareci is tudja. Csak én nem?
- Nem is megyek benne - mondtam.

Marci megértette, hogy itt valami baj van.

- Mér ugy értem, hogy annyira nem divat, hogy az ember vonaton is abban utazzék. Kiilonben
is még nagyon hasznaljadk. Meg fogjatok latni, hogy a Varosligetben rengeteg cilinder lesz.
Plane a Pavillonban.

Nem akartam botranyt, inkédbb elszenvedtem sajat kinomat, s nem szégyenitettem meg a
csaladot avval, hogy ezen az iinnepi napon, fiatal ir6 elsd linnepén, elnylitt, dcska kalapban
1épjek ki a vilag elé.

Cilinderben léptem fel a villamosra. A, de rostelltem; nem fért a cilinder a kocsiban.

De a Févarosi Pavillonban tényleg akadt egy-két cilinder, s ez egy kicsit megnyugtatott.

Habos kavé utan sétaltunk a té partjan. Egyik 6csémnek eszébe jutott, hogy csonakazni kell.
Rogton be is ugrott egy csonakba, s akkor mar mindnydjan kénytelenek voltunk.

Gy06nyort volt a délutan, s utdvégre az ember, mikor az elsd regényfolytatasa megjelenik...

Ahogy megyiink a hid alatt, fent tdmegben allott a kzonség, ruhak, pompas vidam Budapest.
Valaki csak lekialt harsanyan:

- Nézzétek, az az alak cilinderben csonakazik!
Hatalmas kacagas odafent.

- En nem tudom, mi van ma - mondtam Jankéanak -, az emberek meg vannak bolondulva. Soha
senki még észre nem vette a cilinderemet, s ma mindenki evvel szekiroz.

- Miért, hat ki szoélott rola?
- Most is a hidon az az alak.
- A, én nem hallottam. Maganak ez mar rogeszméje.

Alkonyodott. Inkabb elhittem, hogy a feleségem nem hallotta. Mindenesetre levettem a
fejemrdl, s 6lben vittem, mint a feleségem a kisbabét.

Igen, az nagyon szép nap volt...
De mikor az 6tddik vagy hatodik folytatas megjelent, Bandika beteg lett.
Betegsége nem soka tartott. Bokay professzor jart hozza. Agyhartyagyulladasa timadt.

Mikor meghalt, azt hittem, vége a vildignak. Most ezt az Osszes emléket éppen az verte fol
bennem, hogy az éjjel elolvastam ezt a kis regényt, s megtalaltam benne azt a szokatlan, dszinte
vallomast, ahogy a kis olvasdimnak elsirom kisfiam halalanak banatat.



S ma elsiratom ezt az egész vilagot, melynek azota, kivétel nélkiil, minden tagja halott:

meghalt édesapam, édesanyam, meghaltak a nénik, a harom kedves, Zsani néni, Pepi néni és
Mina néni, meghalt Marci bacsi, és meghalt a draga Janka néni, a feleségem, és meghalt a két
ocsém, egyik a Doberdon esett el, a masik Amerikaban... Még Annus, a kis cseléd is meghalt...
Senki sem €I, aki tanuja lenne ennek az emléknek, csak én magam, aki most, mikor elsé fiamat
gyaszolom Ujra, éppen az elsé unokdmat varom...

Es a konyv most keriil elszor konyv alakba.

Harminc évig porosodott. Mikor megjelent, nem keltett feltlinést, nem kapott bizony
honorariumot, pedig még kértem is a kisfiam temetési koltségére, s nem kapott: hogy nem volt
benne a szerzédésben! S én csak irtam tovabb... Azért nem panaszkodom, mert nagy emlék,
nagy lelki gyogyulds volt, hogy éppen a letdrdttség napjaiban irhattam tovabb, s igy
belekeriilhettem a munkés ember harcvonaldba: a munka kdnyortelen, s ez a jo.

Most elolvastam, s ezt a nagyon fiatalkori irast atadom az életnek, éljen, mig valaki kis 6romet
lel benne, s ott enyésszen el a konyvek csatamezején, a konyvpolcokon...

Leéanyfalu, 1938. februar 15.

Moricz Zsigmond



Madarak az eperfan

Ide kapaszkodtam fel minduntalan, s a korona legcsucsan a harom agbol alakult karosszékbe
telepedve szabadon elmerenghettem, vagy inkabb bamészkodhattam; nekiheviilten a vakmerd
vagyaknak ¢és képzelodéseknek, s a kényelmes adgbog egyszer kirdlyi trénus, masszor tiizes
paripa, majd szonoki emelvény volt alattam.

Igaz is, hogy pompas hely volt. A mi kis falunk valésadgos erdd a sok gyiimolcsfatol, eperfa
minden udvaron, szazados didéfak a kertekben, alma-, korte- s toméntelen szilvafa az Gsszes
telkeken. Hanem a mi eperfank mégis magasabb volt mindannyinal, magasabb a toronynal,
amely csak ugy latszott ki vékony, hegyes csucsaval a lombok folott, mint valami piszkafa.

Volt az udvaron valami hirtelen n6tt kis domb, igazi cukorsiiveg, majdnem olyan magas, mint a
haz, annak a hegyibe nétt az én derék eperfam. S annak a hegyibe valoésaggal odandttem én.

Koriilottem csipogtak a verebek, és finnydsan valogattdk a mézédes epret; dongtak a méhek, a
darazsak, s még jobban kényeskedtek, szaz szemet is koriilzsongtak, mig meglelték a
legfinomabbat. Nagy inyencek am ezek.

Lent a foldrdl a kacsak gytiltek alam, s fecsegve kiabaltak fel hozzam:
- Tass, tass, minekiink is juttass.

Nem sajnaltam, megraztam egy-egy nagy agat, s mint a mannaesd hullott a sok pompas fekete
eper. Csirke, jérce, tyuk mind Osszefutott ra, s felkapkodtak valogatas nélkiil, porral, kaviccsal,
tojashéjjal, mésszel vegyest.

A kacsak mérgesen panaszoltdk a vilagnak:
- Lassak, lassak, e gazok falasat.

Nagylarmat csaptak odalenn, mert a kotlés sem hagyta magat, és pukkadozva veszekedett
veliik:

- Kot, kot, kot, kot, - kot, kot, kot. Csak ne piszkoskodjatok.

Micsoda kavarodas lett ott. Az Oreg glnar sem birta megallni, hogy rajuk ne szdljon
folényesen:

- Ga, ga, gak, izgagak.

De hat akarmennyi is volt az eper, egykettére folszemetelte a sok telhetetlen. Akkor aztan
tyakok, csirkék, libak elkddorogtak masfelé, kapargalni, keresgélni fii kozt, szemét kozt, csak
a kacsak maradtak ott a kozelben, s mikor tiszta volt a lathatar, felleselkedtek hozzam fél
szemmel, s megszolitottak:

- Tass, tass, most hullass.

Mintha csak tudtdk volna, hogy nem tudom, hogy az eper €ppen a kacsanak tilos csemege,
mert felfivodik téle. Szerencsére éppen nagy dolgon tortem a fejemet a téres vidéket
nézegetve, s egyre kizavartak hapogasukkal gondolataimbol. No de nem azért volt nekem

3 Parokianak hivjak a reformatus papok hazat



odalent a foldon jeles bardtom és hii alattvalom, az 6reg Rontd, a vén hazérzd, hogy ne
segitsen rajtam.

Fiittyentettem neki, s lekidltottam.

- Ronto, hé, hess a kacsakat!

A j6 oreg bundas mint egy mahomed csortetett eld, rajuk rikkantott:
- Vakk, vakk, atok, vakapatok!

Szaladt a sok kacsa, csak tigy gurultak lefel¢ hanyatt-homlok a dombrdl. Ronté meg leheve-
redett a varam kapujaba, a fam tovébe, s vallara csapva nyelvét, drizte a csondet.

Igy azutan kedvvel nekilendiilhettem a képzeldésnek. A nagy, sima Alfold kitarva kordttem,
Aranyos z0ld mar a buza, s elboritja az egész nagy vilagot, itt-ott zoldell ki beldle egy jo tabla
tengeri szigetje, ott a ,,papirtason” a nagyapameé is; meg a repce s egy-egy falat kolompér.

Mar én voltam tengeren. Az igazi nagy Adrian. Harom évvel azel6tt, mikor még otthon
laktunk a bikki kuaridban, s az édesapamnak gulyaja, ménese volt és pénze sok. Persze most
szomoru a sorsunk, az apam, szegény, egész nap az irodaban dolgozik, s édesanyam odahaza
sir... Csak nekem van jo dolgom, mert én itt iilok gondtalanul az eperfan, s a kis dcsémnek,
mert az otthon szabadon rendetlenkedhet, nem kell a batyjanak a porolésétdl tartania.

Mondom, ¢én tudom, milyen a tenger. Sokszor lattam a napkeltét rajta, hogy arra keleten ég a
viz, és a villink tovéig, a firddszirtig csillog, hogy szeme vakul bele az embernek.
Szdmtalanszor bamultam alkonyat felé¢ a sotétkék vizet, ahogy a partot csapkodta, s mintha
olvadt érc volna, nehéz, apro, torott fodorodasokban reszketett a szine.

Ez a nagy vilag itt kdrottem szintén tenger volt. Ennek is més a szine reggel és este; ez is egyre
mozog, hullamzik, s olyan sima, olyan hatalmas, belathatatlan, mint a tenger.

Hany torténet szintere volt szamomra ez a taj! Egyszer csatatérré valt a mez0. Biiszke lovassag
vagtatott keresztiil a sikon, s amott a pogadny dombokon 6vatosan lapuld gyalogsag puska-
szemben a torok félhold és lofark fenyegettek. Hogy jobban lassam a szilaj hadak robogasat,
majdnem leugrottam az eperfarol.

De legtobbszor mégis tenger volt nekem ez a vilag. Elontottem vizzel, mélységes kék vizzel a
roénasagot. A tavolban északra, keletre ott kéklettek a sz61l6si, beregi hegyek, éppugy, mint a
Quarnerén®, s félig behunyt szemmel képzeltem a gyonyorii hullamokra a nehéz csatahajokat, a
konnyl fehér vagy sarga-piros szarnyu vitorlapilléreket.

Most is itt jartam, mikor éles, de kedves néta csendiil fel a tulsé szomszédban.
- Zold a kékeény, ha megkékiil fekete...

Szabados Zsuzsika dalolja. Ez a kislany, akinek olyan hangja van, hogyha radgyujt a notara, az
egész falu kacag rajta.

Engem mindig bosszantott ez a lany. Egymas mellett iiltiink az iskolaban, 6 is elsé volt a
lanyok kozt, én is a filk sordban. Szélen {iltiink a padban a belsé soron. Leckében, irdsban
mindig versenyeztiink, de éreztem, hogy felettem all, s ez nagyon bantott. Mit nekem egy lany!
Lenéztem dket, és nem toréddtem veliikk. De Zsuzsaval nem lehetett Ggy tenni, mint a tobbivel.
Neki hegyes volt a nyelve, minden szavaval rd tudott piritani az emberre, s ha kiértiink az

* Az Adriai-tenger egyik oble



iskola ajtajan, én tobbet nyomaba sem léphettem. Futott, mint a csiko, larmazott, lancban,
jatékban, kergetdzésben elsd volt, a hangja az égig hasitott, s csak ugy cicazott az egész iskola
fiunépével.

Béntotta az 6nérzetemet ez a lany. Utdvégre is csak lany volt, s ha a lanyok kozott minden
tekintetben elsd volt is, és én a fiuk kozt éppen a fills dolgokban utols6, mégis mélyen magam
alatt éreztem Ot, s valami elismerést vartam tole.

En bizony olyan anyamasszony katondja valék. A labdat a vildg minden kincséért sem tudtam
volna elkapni. Karikés ostorral hidba kinlodtam, nem csordiilt az nekem, legfeljebb a szememet
csapta ki. Futdsban akarki utolért, s szégyelltem, hogy 6rokké én legyek a gyava macska.
Békasoval, az 6t kovecskével jatszani? Legfeljebb kettot birtam felkapni, s mint a csudara, ugy
néztem a Zsuzsa boszorkanyos ligyességére.

Hat mit tudtam én? Feliilni az eperfa tetejére, s tengerrol dbrandozni meg csatéarél... Es lenézni
onnan a lanyokat, akiknek hosszu a hajuk, és egy csepp képzeletiik sincs. Tengert se lattak
még, csatabdl meg bizonyosan elszaladnanak.

Haj, ha én egyszer ennek a Zsuzsinak megmutathatndm, ki vagyok, mi vagyok! Ha egyszer fel-
hozhatndm ide a fa tetejére, s megmagyarazgatnam neki, milyen a tenger. Végre addig
tépelddtem, mig ravetemedtem, hogy felhijjam. Megrantotta a vallat. Minek j6jjon? Van naluk
is eperfa, ezen sincs jobb eper.

- Nem mersz jonni! - vagtam oda neki. - Nagyon magas a mi fank! - Felhuzta az orrat, és
gdgosen végignézett rajtam.

- En nem mernék oda, ahova te?
Rogton jott. Bantam is én, ha haragbdl jon is. Csak fent legyiink, majd elkapraztatom.

Csak ugy kuszott, mint a mokus. Volt egy hely a fan, ahol szérnyli nehéz volt felmaszni.
Messze voltak az dgak egymastol. Ahanyszor megmasztam, mindig biiszke voltam ra, mintha
varat vettem volna be. Zsuzsika mar messze tul volt rajta, mikor éppen figyelmeztetni akartam,
hogy ott baj lesz am.

Fent voltunk mind a ketten. Koriilnéz. Lesem a hatast.
- Ugyi - mondok -, innen messze latni.
- N¢ te man - kiéltja -, az ott a mi kortefank!

- Latod - mondom ujra -, innen ellatni a fold sz¢léig. Tudod, milyen a tenger? Hat ilyen, mint
ez, csakhogy ott az mind viz. Itt meg csak a Tiszdban van egy kis viz. Tudod, a Tisza éppen
annyi a tenger mellett, mint a Tiszahoz képest, ha egy pohar vizet kiontok, éppen annyi.

Zsuzsika roppant érdeklddve nézett egy helyre, s én azt hittem, az én beszédem az oka, hat
folytattam.

De mikor a legérdekesebbet beszéltem a hajokrol meg a vitorlakrol meg a tengeri viharrol, azt
kiéltja Zsuzsi:

- A biz’ a miénk.
- Micsoda?

- Az a lucernas, az a mi lucernasunk.

10



Banom is én.

- Osztan belehajtottak a lovakat. Edesapam, édesapam! - kezdett torkaszakadtabol kiabalni,
mig csak meg nem hallotta az apja.

- Mi a hé? - kiéltotta vissza.
- Edesapam! - visitotta Zsuzsi -, Kanya Laci belehajtotta a két lovat a mi lucerndsunkba!

- Hé, a kutyafiilii! Jancsi, Jancsi, hé, égy’ csak utana! Meg kell fogni. Ulj fel a sargara. Egy ma,
ha mondom, mert letorom a derekad.

Odalent a nagy suhanc felpattant szdrin egy lora, és kocogva ment ki a mezdre.

Beszélhettem én aztan Zsuzsinak tengerrdl, csatarol, 6 egyre azt leste, majd a szemét kinézte
bele, hogy Jancsi ott kapja-e még Kéanya Lacit, s egyre le is kiabalta apjanak, amit latott.

En pedig gubbasztottam magamnak egy agon bisan, mint a torott szarnyi veréb, s még csak
azt se mertem megmondani Zsuzsinak, amit pedig be nagyon szerettem volna, hogy: ,,Nem
messzilato csdszfa ez, hogy itt tolvajt lessiink.”

Az igaz, hogy Zsuzsi oly szives volt hozzam, majd megevett, amikor Jancsi befelé hajtotta a
Kanya Laci lovait. O is leereszkedett, és ezzel buicsuzott el télem:

- Be jo, hogy feljottem, most mind lelegelték von a lucerndnkat. Osztan nem is tudtuk von,
hogy ki vot.

Azo6ta én tobbé nem hivtam Zsuzsit az eperfara.
De most 6 latott meg. Felkialtott:

- Gabi urfi!

- Na?

- Nincs 1t a lucernasban?

Elvorosodtem, mint a paradicsom. De egy kis paprika is volt bennem, mert hirtelen
lekialtottam:

- Nem vagyok cs0szod.

Kacagott ra, hangosan, olyan hangosan, hogy csilingelt, mint valami eziist asztali csengo.
- Gabi urfi!

- Mi kék?

- Most én hivom valahova.

- Hova?

- Magat ugyse eresztik el.

- Ejhe.

- Pedig én vigyaznék ra.

> Eridj roviditése
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Iszonyu dithos lettem. O vigyazna énram!
- Ugya hova mégy?
- A pusztara.

Meghokkentem. Ide csakugyan aligha eresztenek el. Nagyon messze van. A szomszéd falun
tul, a sonkadi hataron; még annak is a tlso felin. Pedig nekiink is aratnak ott, és éppen
hallottam, hogy ma viszi ki Bucsi bacsi, a harangozé a heti elemdzsiat nekik. Hirtelen merész
tervem kerekedett.

- Azért is megyek.
- Gy0jjon veliink. Akkor nem lesz baja. Mondom, hogy én vigyazok ra.

- En vigyaznék terad, te lany! - fakadt ki belélem a legnagyobb sértés, amit lehet mondani. - De
nem megyek veled, hanem kiilon megyek. Majd taldlkozunk odakint. - S kapaszkodtam lefelé a
farol.

- Hihihi - kacagott Zsuzsika. - Gabi urfi, varjék csak.

- Na, mi kell?

- Jobb lesz, maradjon csak odafent a fan, oszt onnan vigyazzon rdm, hogy merre megyek.

Es szaladt kacagva. A gonosz. Le akartam ugrani dithémben. Onnan a fa csticsarl. Leléptem
az agrol, és lezuhantam.

Szerencse, hogy ha egyéb férfias tulajdonsdgom nincs is, de a lélekjelenlétemet sohasem
vesztem el. Csak Zsuzsikaval szemben.

Most megkaptam két kézzel a fa két agat. Ugy logtam a levegdben. Néztem jobbra-balra, hogy
szabaduljak, s egyszerre csak érzem, hogy csondesen hajlik az ag lefelé¢ velem. Letorott, tobol.
Igy értem le egy als6 hossza aghoz, de mikor 4t akartam gyorsan kapaszkodni, itt is csak olyan
vékony gallyat sikeriilt megkapni, amely nem birt meg, de szépen lehasadt alattam, s leeresztett
engem a fold szinéig, annyira, hogy csak egy kis ugras ¢és jo nagy ijedtség lett az esésem.

Meg se Utottem magamat.

Bucsi bacsi, a harangoz6 latta az egész jelenetet. A vénember, szinte megdermedve, kitart
karokkal allott az 6l ajtajaban.

Odajott hozzam. Megtapogatott, megcsovalta a fejét. Biitykos ujjaval megtapogatta a fejemet.
Azt mondta:

- No, Gabi urfi, a fajat. Ezt jol csindlta. Eman osztan virtus. A fajat. Hitte vona a kanya, egy
ilyen pipaszar legényrdl. A f4jat maganak, Gabi trfi.

Siettem kiszabadulni az oregnek a markdbol. Szaladtam nagyapamhoz elkéredzkedni a
pusztara. Mert ezt a szégyent nem tlirdm, amit a Szabados Zsuzsika rdm kent.

Ebbdl harc lesz.
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Hadak utja késziil

Nagy hévvel-1¢hvel szaladtam {6l a tornacra, melyet kords-koriil vadszold futott be.

Ott gubbasztott az ajté sarka mellett egy kis széken a csatlésom - nem Rontd, a komondor,
hisz 6 bajtarsam volt, hanem Drofti Miska, a harangoz6 unokaja. Két labon jart ugyan, s a
Ronto6 négyen, de azért nem mindig tudtam, melyik a kitindbb elme kettdjiik kdzott.

Miska a szemembe vigyorgott, s lattam, hogy szo6lni akar, de én tele a magam nagy tiizével,
nem alltam meg a kedvéért. Siettem be, azazhogy siettem volna, de megakasztott valami. Azt
hittem, szegbe akadt a ruhdm, s az rantott vissza.

Csak Miska volt. Megharagudtam, s red kidltottam:

- Hogy mersz te engem rangatni, te! Vigyazz, mert ugy eldongetlek, hogy holtig megemle-
geted!

Miska nem szolt, csak boldogan vigyorgott ram, s én, a nagy hetvenkedd ugy ficankoztam a
nagy lurk6 vasmarkaban, mint a gyik, se té, se tova.

- Mit akarsz? - kérdeztem dithdsen, mikor belattam, hogy nem szabadulok téle.

- Megyunk a pusztara! - Miska az »ii« betlirdl még mindig lefelejtette a pontokat, pedig mar
ideje volna megtanulni legaldbb besz¢lni.

Szinte ram piritott. Ldm, még ez a lomha fickd is hogy oriil neki, ha nagy dolgot kell tenni. A
boltba alig lehet elkiildeni, az messze van neki, s a pusztara megy kétkézlab! Hat én hogyne
mennék. De bizony megyek!

Mar mentem volna befelé, de a Miska marka fogva tartott. Még volt mondanivaldja.
- Erzed?
- Mit?

Az orraval koriilszaglaszott a levegdben. Csakugyan, a konyha fell sok joféle ételszagot
hozott a szelld.

- Palacsinta! - suttogta Miska.

- Hat osztan?

- De tros!

- Azt se banom.

- De annyit ehetek, amennyi belém fér. Megyunk a pusztara.

Most mar értettem. Az én aldott jo nagyanyam ezzel az igérettel vette ra lomha Miskat, hogy
kimenjen a pusztara. Most mar lattam a Miska vitézsége okat.

A nagy l6g6 elmondvan a nagy boldogsagot, ami nem fért belé, utamra eresztett, s 6 maga
széles vigyorgassal szimatolta a levegét, s nyelt elére is nagyokat a pompas illatokra.

En pedig atjutva az akadalyon, annal nagyobb 6nérzettel toppantam be nagyapam szobéjaba, az
igynevezett bibliothékaba®, félrelebbentve a zold szinyoghalét.

% Koényvtarszoba
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Itt azutan Gjabb baj ért.

Nagyapamnal vendég volt. Csotori uram, a bobeszédii kurator, s az én nagyapam eldtt soha
gyermek bele nem kottyanthatott a nagyok beszédébe. Ez szentirds volt. Ha megtettem volna,
menten agyonszurt von a tiiskés bajuszaval.

Most is sz€p csondben odalopdzkodtam a zold cserépkalyha sarkéban allo fehér kis székbe, és
rakuporodva vartam, vartam hiiségesen, mikor apad ki az 6zOnviz forrdsa. Mert a Csotori
uram beszéde ugy zuhogott, hogy arrél alig lehetett elhinni, hogy negyven nap, negyven ¢&jjel
el6tt megalljon.

Nagyapam, Czévek Abel hatalmas tolgyfahordd pap volt, szinig tele tudoméannyal, s még azon
tul kicsorduld bolcsességgel. Ott {ilt a szobanak fordulva az irdasztala eldtt, iromba nagy
karosszékben. Vastag, sorte bajsza alol ereszkedett le a meggyfa pipaszar, s koronként vékony
sziirke flistgomolyok bujtak eld. Kékes, szelid szemeivel mindig mosolyogva nézett az
emberre. Kezében nagy légycsapdt tartott, s irgalmatlanul odalapitotta a borleffentytivel a vilag
minden legyét. Ult, iilt és hallgatott. Koronként, ha a besz¢élé lankadt, egy-egy kérdést eresztett
meg, amivel mintha feljebb huzta volna a zsilipet, mert Csotori uram csak Ggy zigatta utdna a
mes¢jét.

Izegve-mozogva iildogéltem a székemen. Vartam, hogy most az egyszer csuda torténjék, s
nagyapam iigyet vessen ram. De hidba vartam. Soha 6t e vildgon senki emberfia nem latta még,
hogy kijott volna a sodrabol. Haz leszakadhatott, fold megindulhatott, Tisza kionthetett, de
Czovek Abel nagyapamnak a szeme sem moccant meg. Csak nézett csondesen, tele humorral a
ficankolo vilagra. Még mennydorgd hangjat is mintha kimélte volna, bar ugy tetszik, a puszta
szavaval megallithatta volna a vihart is.

En, apré kis pont, hogy iiltem ott a kis széken. Két térdemet atoleltem, és allamat ratamasztva
a térdkalacsomra, pislogva figyeltem a beszédre, amely egyre jobban kezdett érdekelni.

Cso6tori uram most jott haza Ujlakrol, és arrol mesélt, hogy a Tisza ersen arad. Vari f516tt mér
olyan magas a vizallas, hogy a labbokat’ elszakitotta, iszik a sok tutaj gazdaja nélkiil, lefelé a
vizen. Valahol, azt beszélik, ki is ontott, és most ugyan probara teszi az 4j toltéseket.

Ezeket beszélte Csotori uram, de olyan cifra, napkeleti virdgos nyelven, hogy én értettem is,
nem is.

Nagyapam csak raszolt, hogy ne beszéljen bolondokat. Elkésziiltek az uj toltések. Meg az
Ujsag se ir semmit. Hat ne jarjon a széja, Csotori, maga minden tavaszon ezt gyotori.

- En csak amondé vagyok, nagytiszteletes uram - szolott Csotori uram -, hogy ha tovabb is igy
né a viz, megehetik a pusztan, amit aratnak. Csonakon se jutunk at a parittyasi hataron
hozzéjuk elemozsidval.

- Persze, ha igy n6 - mondta nagyapam. - Akkor 01j 6z6nviz lesz.

Cso6tori uram rostelkedve elkdszont az én nagy 6romomre. Ambar én méar kezdtem jol érezni
magam. A képzeletem megindult, s egyszerre csak vizzel ontotte el a mélyen fekvo parittyasi
sikot... Hej, ha én ott csénakézhatnék, és... és mentésére mehetnék Szabados Zsuzsinak!

A nagyapam riasztott fel nekibuzdurjazkoddsombol, a képzelddésbol.

- No, frater®! - szolott nagy hangon. - Hat hany hét a vilag?

’ Tutajok sora
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- Nagyapam, ¢n is kimegyek a Bucsi bacsival a pusztara.
- Ne beszél;.
- Ha nagyapam is megengedi.

Ram nézett hamiskasan szemével, mintha keresztiil akart volna nézni rajtam. Aztan elkezdte a
pipat tomogetni. Végre megszolalt, egész rendes hangon, ahogy komoly emberrel komoly
dolgot szokas megtargyalni.

- Van Bucsinak elég terhe, nem vihet 6lbe val6 gyereket.
- En a magam laban megyek! - kialtottam.
Meggéreztem, hogy tréfal nagyapam, s ha tréfal, akkor van reménység.

A légycsapoval odateremtett egy zimmogd fenevadat a masik sz€k karjahoz, s nagy komolyan
szOlt Gjra:

- De lekopik a labad térdig!

- Majd kind! - tromfoltam ra, s mar az 6lében voltam, a nyakdba csimpaszkodtam, s kuncog-
tam, mint egészen kicsi gyerekkoromban. - Ugye, elmehetek, nagyapam, ugye, elmehetek,
ugye, szabad elmenni?

Nagyot gondolkozott. Otszér-hatszor szippantott, poffentett a szopokabol.
- Megesz addig a muslica.

- Dehogyis esz, engem nem esz! - fecsegtem, s hetvenkedtem, milyen konnyen kibirom az utat.
- Lam, még a lednyok is ki mernek menni, hallott olyat nagyapdm, még Szabados Zsuzsi is
kimegy. Ha egy lanyt el mernek ereszteni a sziilei, engem se féltsenek. Ha Szabados Zsuzsinak
kicsi az az ut, nekem még kicsibb. J6 is volna, hogy egy lany, egy Szabados Zsuzsi kinevessen
engem, hogy én nem birok kimenni a pusztara, mikor 6 kibir.

Nagyapam gunyos kék szemével belenézett az enyémbe, amely a csardlas alatt Gsszevissza
kalandozott. Aztan rdm riadt felvont szemoldokkel.

- Hat, frater, hogy merted megigérni, hogy kimégy!

Majd leszédiiltem a térdérdl.

- Meg-tan-col-tat-lak! - pattogott az Oregur szigoruan. - Csak madris lanyok utan szalad;!

Lancoshordta, a kis kokas! Menni akar, mert Szabados Zsuzska is megy. Pusztulj szemem eldl,
te szoknyakergetd!

Lekotrodtam az 61ébdl, s egyenesen az ajtonak, egy szo nélkiil. Ostorral sem kergethettek
volna ki cstfosabban. Hogy én megyek lanyok utan! En, aki igy lenézem az egész lanynép-
séget! Aki épp azért akart kimenni, hogy megmutassam nekik, mennyivel kiilonb istenteremtés
a fil, mint a lany. Most mar nem is megyek. Még igaznak taldlnd hinni a nagyapam, amit
mondott.

Nagyapam-uram még egyet zsortolt utanam.

- Persze, most el mer indulni a vitéz. Hogyne, lanyok vigyaznak majd ra!

8 Testvér
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Mar éppen félrehtiztam az ajton a lebegd szinyoghalot, de erre sarkon fordultam:
- Enram vigyaznak? A lanyok?... En vigyaznék inkabb az egész lanyseregre!
Azzal sirva fakadtam és kiszaladtam.

Ki, ki az udvar hatuljaba, a kert végére, le a Tisza-toltésre.

Ott leborultam a hosszu, kdvér szali, puha fitbe, amely szinte eltemetett, és sirtam keservesen,
zokogtam a nagy sértés miatt.

Gylloltem az egész kerek vilagot s minden lanyat. S legjobban Szabados Zsuzsikat, azt a piros
arcu, parazs fekete szemi kis 6rdogot, aki annyi bosszlsdgot szerzett mar nekem, s aki miatt
most ilyen borzaszto csufsag ért.

Diihdmben sirtam, nem banatomban. Hiszen én le vagyok fegyverezve, bosszit sem allhatok
rajtal Meg sem mutathatom neki, ki vagyok, mi vagyok! Hogy? Lannyal meg nem vereked-
hetem! Pedig beh szivesen csavartam von 6kolre azt a sz&ép aranyosbarna, vastag fonati hajat...

Meérgemben Ossze tudtam volna torni valami Herkulest. Pozdorjava torni, hogy az a lany
meglassa, kivel van dolga.

Igen, igen. Ez az egy mod van rd, csak ez az egy, hogy megbizonyitsam az erémet. Nem rajta,
hanem el6tte. Hadd kaprazzon el a szeme! Tudom, istenem, tobb tisztelettel néz ram, ha
meglatja egyszer, micsoda hds lappang cinege vetélytarsaban. Mert azt bizony magam eldtt
sem tagadhattam, hogy kicsiny az 6klom, nem tud nagyot iitni. A parasztgyerekek fel se
vették, ha vaskoponyajukon vordsre vertem az 6klom torok-tatar harcban, mig nekem féjt, ha
megfogott egyik-masik kamasz.

Nem val6é nekem az ilyen paraszti méd. Fegyvert a kezembe, kardot, landzsat! Lovat alam,
csillagos homloktl, hodas paripat, amely lerugja a gombot a bécsi toronyrdl. Fényes vértet,
pancélt, aranyveretii pajzsot nekem - akkor leszek én az, aki vagyok!

Hej, ha meg tudndm szerezni a mesebeli hdromkantést, hogy azt megrdzva egy perc alatt
érevitézze, eziistlovagga, arany kirdlyfiva lehetnék!

Erre voltam ¢én igazdn ember. A képzelddésre. Ahogy ott fekiidtem a soska kovér szarai,
kivanatos bugai alatt, azza lett a Tisza partja, ami nekem tetszett.

S egyszerre csak, futd gondolatra, ott ficdnkolt alattam a tiizes paripa a Matyas udvaran, a
bajvivo téren, a szikrazd porondon. Kords-koriil diszmagyarban és tulipanos kedvben bamult
ram a tomeg. Font a biboros satorban, aranyhimes, eziistfaragvanyos trénuséan a kiralyné - és
én mégsem az O kedvéért toporzékoltattam szelld szarnyan jaré paripamat, hanem Szabados
Zsuzsikédért, aki ott leselkedett meztélab, piros szoknyacskaban, bodros hajjal, a sorompd
mogott acsorogva. Ej, jol lattam; hogy hamis szemében most az egyszer igazi bamulat
tilkrozott...

Behunytam a szemem, hogy jobban ldssam az arcéat. Es ugy vettem észre, most is giinyossa
lesz, és kicsinylden néz rdm, mintha mondana: ,,Persze, kevélykedsz most, mert nincs ellen-
feled!”

Koriilnézek, hol van hat, aki sikra szall ellenem. S ebben a percben fent a toltésen elbddiil
Drofti Miska.

- Gabi urfi! Gytijjék ma! Nem halli, mijota kijabalok!
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Diihosen ugrok fel.
- Megallj, cseh Holubar’, most terajtad t61tom bosszumat!

Egy perc alatt fent vagyok a dombon, és se sz0, se beszéd, neki a nagy l6gonak, aki egy fejjel
tetésebb nalam.

Utoém a fejét, kaparom az arcét, rigom, vagom, ahogy birom.

A szeplds képli, vastag fill azt se tudja, hova legyen a bamulattol. Lélegzethez sem bir jutni a
sip-suptol. Egy darabig hapog, kiabal, ragkapal, de aztan csak hatat fordit, s le a dombrél a
kert felé, mint a bivaly. Hirtelen felbotlik, lehemperedik, és meg sem all, csak az arokban.

Mire észre tér, mar a mellén allok, s ratéve jobb labom, harsogva kialtom:

- Legydztelek, cseh Holubar, ismerd el.

- Jol van no - morog Miska, s leseper magarol, mint egy macskat, és feltapaszkodik.
De én nem megyek a diadalmas hangbol.

- Ha kardom volna, megdlhettelek volna - kidltom. - Most mondd meg, miért jottél!

- Hat a nagytiszteletli asszony kiildott Gabi urfi utan - sz6lt Miska, s a port toriili szemébdl-
szajabol -, aszonta, hogy a nagytiszteletes ur aszonta, hogy aszonta, megyiink a pusztara. Hat
aszonta, hijjam enni, aszonta.

Adhat-e a sors dics6bb jutalmat ennél egy diadalmas hdsnek?
Megyek a pusztara!
Ej, most mar bizom a joszerencsében, hogy Szabados Zsuzsika is meglatja, ki vagyok.

Es mint a pacsirta, repiiltem fel az én j6 nagyanyamhoz.

? Nagy erejii cseh vitéz, jart Matyas kiraly udvaraban is
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Indulo

A kert kdzepén mar elébem jott az én jo nagyanyam, akihez hasonl6 aldott teremtés sohasem
élt a f61don.

Paranyi kis asszony volt, alig magasabb, mint én akkor; ugy is hitta az egész vilag: »a kis
¢des«. De édes jo asszony is volt, mindig suttogva beszélt, s mindenkinek dugott a zsebébe
valami ajandékot. Oreges arcan témérdek ranc volt, s mikor beszélt, az valamennyi mozgott.
Hihetetleniil szives, baratsagos, részvevd tudott lenni. Es raadasul soha életében senkinek a
szavaban nem kételkedett, s minden baj, hir ugy meglepte, mintha most hallott volna olyat
el6szor; pedig hozza jart panaszra az egész falu s a nagy kornyék minden szegénye.

Szamtalanszor figyeltem, hogy lopott el a sajat zsebébdl egypar krajcart, a tulajdon kamara-
jabol egy kis lisztet, zsirt, szalonnat, s mig 6lébe rakta a csordasnénak vagy aki éppen ott volt,
légyzugasnal halkabban suttogott a fiilébe, hogy valaki meg ne hallja. Azt sohasem tudtam
meg, ki el6l duggatja a jotékonysagot. Eleinte azt hittem, a nagyapam el6l. De hiszen 6 soha,
de soha egyetlen megjegyzést sem tett ezekre az apré adomanyokra, amelyek kiilonben is
sohasem 1épték tul a jozan mérték hatarat. Késdbb, mikor néttem és rosszabbodtam, rafogtam
szegény kis édesre, hogy ez a modor egy kis alsdg volt téle, ezzel vagta utjat, hogy a
telhetetlen szegények izetlenségig ne menjenek a kunyoralasban. A biblia szavanak tett eleget:
ne tudja a te jobb kezed, mit cselekszik a bal, s egyuttal szerény lelke elejét vette a halal-
kodasnak, koszongetésnek.

Még egy tulajdonsdga volt, amely minden mozdulatabol buzgott: példatlan szorgalma. Egy
pillanatig nem volt munka nélkiil, s most is eldttem all, amint a kert széles itjan elém sietett, és
kozben felszedegette az Gton a kdtényébe a szemetet, szdraz agat, s jobbrol-balrol ki-kihtizott
egy-egy dudvat.

Dréga jo nagyanyam, jobi szenvedéseket takargato kedves, szeretnivalo kis édes.

Hogy o6lelt meg, hogy nézett a szemembe a lelkem lelkéig, mélyen, mélységes aggodalommal,
részvéttel, bizakodassal kérdezte, hogy igazan el akarok-e menni arra a hossza tutra. Es még
milyen messzire van a puszta? Es még ma vissza is kell jonni, kikototte nagyapo, aki gy
latszik, fél az arviztol.

Por belep, tarlo szlrja a cipdmet, kiizzadok, elfaradok, napszurast is kaphatok. S mikor mind e
sok rémités nem masitotta meg kedvemet, a tanacsok, biztatasok, utbaigazitasok. Vizet az iiton
ne igyam! Nagyon ne szaladjak, terhet a kezembe ne vegyek! Csordat messze elkeriiljek, de a
disznonyajat is, mert vad allat a disznod, ha megmérgesedik! Juhaszkutyatol nagyon 6vakod-
jam... Ha tengerenttlra mentem volna, akkor sem félthetett volna jobban.

Szegény, milyen messzire eresztett; és hatha még tudta volna igazan, hogy hova ereszt!

S egyszerre csak belépett a veteményeskertbe egy kis 4gyhoz, s nagy figyelemmel nézegette
meg valamely kalarabét, hogy lankadtan logatja le z61d, husos leveleit. Bizony, engem sem félt-
hetett jobban, rajtam sem toprenghetett tobb szivvel, mint azon, hogy ez oktalan ndvényeknek
mi lehet a baja.
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De most sietni kellett, odafent vartak.

A szolgalo, a larmas, dolgos Trézsi mar 0sszepakolta a motydt. Két csomagba; egyiket Bucsi
béacsi hozza a hatan, masikat Drofti Miska. Ok mar ott iiltek a tornac labjan, és kanalaztdk a
pompas tejfeles zoldpaszulyt. Bar még alig tiz 6ra volt, nekem is ennem kellett fulasig. Messze
megylink, megéheziink az uton.

Nagyapam ott iilt a vadsz616 hiisében, a suskabol'® fonott karosszékben, s gusztussal nézte a
falatozasomat. Evés kdzben mind azon tortem a fejem, hogy kdszonjem meg neki az engedel-
met, de sehogy sem taldltam meg a kivanatos modjat; Oreg nagyapam ellenben folyvast
kotekedett velem.

- Osztan, frater - mondta nagyanyam megbotrankozéasara -, inni valé viz legjobb van a
kerékvagasban.

Felnevettem ra a kandl mogiil. Nagyon szerettem, ha velem incselkedett. Mindég elértettem.
Ezt azonban kis édes nagyanyam vilagért sem tette volna fel rolam, hat béven meg szokta
magyarazni, hogy gondolja nagyapo azt, amit mond.

- Hat, amice'' - valtogatta a megszolitast nagyapam -, tudod-e, hogy a legrosszabb az egyenes
ut?

- Tudom - vagtam vissza -, mert ha egyenesen mennénk, toronyirant, egyenesen a Halvanyba
jutnank.

- Honnan tudod, te diabolus'*?

- Lattam az eperfarol.

Az 6reglir nagyokat szippantott.

- Hat aztan tudod-e, te argus szemi, hogy a lidérc milyen szinii?

- Sarga.

- Nem a, piros. Piros a szokny4ja.

Elvorosodtem, mert megértettem, hogy Szabados Zsuzsi a lidérc.

- Frater, frater - dormo6gott nagyapo -, nem jo lidérc utdn menni, mert a lapra visz.
- Ha neki jo ott, én se félek téle - vagtam ki merészen.

- Ezer pozdorja meg egy marék l6szemii szilva! Mind a ketten belefultok - gdcogott nagyapo. -
Akkor aztan kantalhat a rektor".

- Ugyan, ugyan - méltatlankodott nagyanydm, s a legnagyobb megbotrankozas tiikr6z6dott
arca ezernyi rancabdl. O csak most kezdte érteni, hogy itt valami csintalansag folyik.

19 Kukoricahéjbol
"' Baratom
2 Ordog

13 Kantortanito
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Bucsi bacsi eldallott, Miska is mellette, olyanformén cipelve Onmagéat, mint a kedvére
megtoltott zsakot. Es ott ugrandozott a Ronto is. Az okos allat tul boldog volt, hogy velem
jOhet.

Itt van a kocsi,
Pattog a Karcsi,
Talan érted jonnek

- sz6lott nagyapam hozzam. - Osztan, vén Bucsi, Ugy vigydzzon erre a kis harmatkiralyfira,
hogy baja ne legyen.

- Deiszen, nagytiszteletes uram, vigydz ¢ magara; ha szaz esztendot élek, se felejtem, hogy jott
ma le az eperfarol.

- Az sose elég, ha magara vigyaz - szolt nagyapam, mintha csak a pipajahoz beszélne. - Masra
kell vigyazni!

Mint valami harang, kondult meg ra a lelkem. Most is zsong-bong bennem a megiités zenéje.
Ez a sz0, ez a perc ¢életemnek iranyt szabott. S azota szdz meg szaz kisebb-nagyobb tettemnek
lett irdnyitoja a nagyapam akkori szava.

Elkaptam a nagyapam vastag, barna kezét, megcsokoltam. Nagy csudara a szopoka is eldkertilt
a serte bajusz alol, s oda beeresztett egy halas, forré gyermeki csokot.

Nagyanyam sirt, mintha félig-meddig temetni vinnének, kikisért a kiskapuajtoig, s utdnam
nézett az alvég utolso hazaig, ahol elkanyarodott az ut velem.

Hat még ha tudta volna, hova visz az utam!
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Vagytam a szenvedésre

Kiértiink a falubol, el a mohos ké mellett, a past szélén, ahol iskolakeriilé gyerekek szoktdk
Orizni a libat végig az akacoson, Parittyas felé. Vigan, konnyen lépdegéltiink. Bucsi bacsi mar
most is szuszogott, amin Drofti Miska réhintve mulatott. En bamultam a vilagot, amely
messze, messze megnyilt eldttiink, s azon gondolkoztam, micsoda vakmeré dolog ezekben a
kurta 1épésekben bizakodni. Alig tudtam elhinni, hogy valaha elfogy eldliink ez az ¢ktelen nagy
tavolsag.

De bizony mogdttiink lassan egymasba olvadtak a fak, s mikor a cseri tagnal letértiink jobbra
az orszagutrol, mar ugy latszott a falu mogottiink, mint valami erdd.

Kiilonos érzés az, gyalogolni rekkend melegben kint a szabadban. Szant6foldek kozott,
csillogas nélkiili aranysarga buzatablak soran; labamat fehér por rajzolta koriil, olyan puha és
lagy por, mint a barsony, eldttem mezei légycsapat, muslicasereg szallt, mintha a sz¢l fujta
volna; arcomat néhany éles csdpu mezei légy bosszantotta elverhetetleniil. Fiilledt, nehéz
levegd iilte meg a tajat, s gyilkos hdség volt a csticsra halad6 nap alatt.

De én éppen nem bantam sem a port, sem a legyeket, sem a meleget. Férfias onérzet fogott el.
Vagytam a kiizdelemre, a megprobaltatasra. Vagytam a szenvedésre.

Mentiink, és mogdttiink gyorsan maradtak el akacviragu garadicskorok; alig lattam meg egy-
egy lila-voros szurds tlizrdézsat a messzeségben, mar utol is értiik, suhogd vesszOmmel le is
kaszaltam, s el is hagytam porba buktatva a biiszke viragot. Ugy harcoltam veliik, mintha
utszéli rablolovagok lettek volna biztos varaikban.

Jo két orat mentiink egyfolytdban. Meglehetds hallgatagon. Bucsi bacsi kisbeszédii ember volt,
Miska oriilt, ha nem kellett sz6Inia, én meg tele voltam gondolatokkal.

Buzgoén néztem magam elé az Uton, végig a sarga buzatabldk kozott, kivalt ha egy kicsit
emelkedett volt a dombhat. Kerestem én a piros kis lidércemet.

De nem latszott sehol. Persze, a piros vigandt eltakarta a vetésfordulo, a fehér kendécske meg
beléveszett a tdvol egyszinii fényébe.

Miska mar kegyetleniil lihegett, még a Rontd sem birt versenyezni vele. Minden Iépten le
akarta tenni mar a terhét, de a nagyapja ra-ramordult, hogy varjon mar a Kontyos hegyig.

Mar nem messze latszott a Kontyos. A legmagasabb domb az egész vidéken. Tetején nyarfak
¢és vadkortefdk allottak, és csabitdlag hittak benniinket az drnyékukba. Megerdltettiik magun-
kat, s a kis karavan szaporan tigetett az oazis felé.

Hidba csiiggedtiink el szamtalanszor a héségben, hogy tan mar sosem érjiik el a Kontyost,
mégiscsak beértlink egyszer. Miska a legelsd fa alatt le akarta 10kni a batyujat, én is szivesen
lettem volna egy parton vele, de az Oreg Bucsi biztatgatott, menjiink fel a vén Samu
kunyhojaig, ott viz is van. Ezzel vett r4, hogy szot fogadjunk.

Végre az utolsé cél is eldttiink volt. Megéllottunk egy gorébol eszkabalt csészkunyho eldtt.
Nekem els6 dolgom volt, hogy elnézzek a domb tulsé oldalan. Hat majdnem felsikoltottam
oromomben. Nem is igen messze ott libegett a piros lidérc! S szemembe vakitott a fehér-sarga
fejre valo kendd.
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Ej, be szivesen mentem volna utanuk; ha birtam volna, ha pajtdsaim velem jottek volna!
Elfelejtettem mar minden haragot; vagyaim ki voltak elégitve azzal, hogy itt kiizdok én is egy
¢ég alatt a kis hetvenkedd leanycimboraval. Még a meleg se lett volna olyan meleg, ha egyiitt
vaghatjuk a forro, sziirke port.

Elékeriilt Samu, a vén csész. Furcsa, kis, gorbe hatti vén mokus. Ugy beszélt, hogy minden
szonak elharapta a felét. Egyiknek az elejét, masiknak a hatuljat, csak ugy talalomra bokott ki
egy-egy szotagot. Ember legyen, aki megérti.

- Korgy6t mik mangyok... - Ezzel fogadott s ez a szép mondat azt jelentette, hogy jokor
jottok, mikor én mar megyek.

- Ne diinnydgj, vén vakondok - szolt r4 Bucsi bacsi -, hanem adjal vizet.

- Hm! Vtotk a Szsbdphjak gittak. (Itt voltak a Szabados pulyak, mind megittak.)

Azért keriilt a korsdban egy kis jo meleg 1€16tty.

- J6 az, batran lehet inni - biztatott Bucsi bécsi -, ettél még senki sem kapott tiidégyulladast.

Tarsaim lehevertek a flibe pihenni. Csak én nézelédtem koriil az idegen helyen. Még Ronto
komam sem kisért felfedez6 utamra.

Egyszerre nagy bamulatomra vadonatuj, hatalmas csonakra bukkantam a domb tals6 aljan.
Koriilotte forgécs, dirib-darab facskak hevertek, latszott minden jelbdl, hogy most késziilt el.
Itt helyben, Bérvelyben - mint az egyszeri sirvers mondja. (Es a vers igy folytatodik: Lepett
meg az 6rok alom - Tehat magamat ajanlom!)

Jol koriilnéztem a derék alkotményt, amelynek csinosan ki volt eszkabalva orra-farka,
elddeszkéja, lapatja. Elnéztem koros-koriil a mezon. Arra lent balkézre kanyarog a Tisza, tul a
toltéssoron. Mire itt a csonak a szaraz dombteton? Mikor lat az vizet itten, ahova csak az esd
jar? Akkor pedig nem csonak kell, hanem kalyiba. A vén Samut mindenki félkegyelmiinek
tartja, az is, ha csonakot fabrikal, mikor olyan rongyos a vityilloja.

Fent aztdn megkérdeztem, mire vald legyen odalent a csonak. Hat mesterségbdl csinalta Samu.
Ez az 0 hivatala, a csonakgyartas. Egyebet a vildg minden fizetéséért sem csindlna, de olyan
1d0 sincs, hogy egy-egy csonakon ne farigcsalna.

- Mindenkinek megvan a maga bolondéridja - szolott folényesen Bucsi bacsi, mintha 6 maga
mégis kivétel lenne, pedig 6 meg drot pipaszurkalokat szokott kelleténél nagyobb szdmban
késziteni. A fél falut 6 latta el vele, ingyen, baratsagbol, csak egy kis ajandékot ha kapott érte,
fél véka malét, j6 karaj szalonnat, miegymast.

Hej, be j6 dombcsticson iilni! Olyan uri érzés, biztos, messzelatd, sokat érzo szivdobbanas tolt
el benniinket itt. Alattunk van az egész nagy vilag, s mi csak éppen a tronussal emelkediink
folotte. Ezt az érzést kiralyinak lehet nevezni; a kirdly is csak par arasszal all a hodold nép
folott, mégis elérhetetlen magassdgban. Melegebb, boldogitobb, emberibb érzelem fog el itt a
buzamezd, rénak kdzepén kidudorodd emelvényen, mint a fellegekig szokell6 hegycsucson. A
boldog ¢let kozeli kisugarzasa fogja el itt az embert. Labam alatt arany buzatablak hirdetik a
fold gazdagsagat.

S el-el, napkelettdl naplementéig, mindeniitt a f6ld aldasai dagadnak, mintha kincshalommal
volna behintve az egész fold hatara. Csak 6ssze kell gytijteni, kaparni, halomba szedni. Es
csakugyan apro, fehér emberkékkel van behintve az egész t4jék, akik, szemmel latni, milyen
buzgalommal szedik 0ssze szalanként a kincset, gytijtik keresztbe, s paranyisdguk mig elvész a
végtelen aranyok kozt, érzik, hogy mégis 6k az urak. Hatalmas urai e kis fehér hangydk az
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egész kolosszusnak. A foldgolyobisnak. Nemcsak ameddig a szem ellait. Hanem a képzelet
elrepiilhet rajta. Kords-koriil az egész foldtekén.

Be sokan is vagyunk, be erdsek is vagyunk, mi, emberek!

Olyan biiszke voltam ebben a percben az emberi fajra, hogy szerettem volna az egészet
egyetemben a keblemre dlelni.

- No, induléskodjunk - szolalt meg Bucsi bacsi, s gérbe hatat nagy keservesen feltamogatta a
foldral.

Rénéztem, s elkacagtam magam.
- Mit nevet, Gabi urfi? - sz6lt az 6reg, elékotoraszva a pipdjat a gatyakorc melldl.
- Azt én, Bucsi bacsi, hogy maga a teremtés koronaja.

- Vagyok is - illegette magéat féltréfasan az oreg -, hat még mikor éfio'* voltam! No, én se
cseréltem volna el a két jo labam akkor a santa koduséval. De még a derekam se a gorbe
ficfaval. Hanem hat persze - motyogott az Oreg, pipdjat tomogetve -, eljart az id6, mulik az
esztendd. Ugyi, Samu, hé, mi se ettiik meg valaha széna helyett a szalmat!

Samu, a vén horcsog szinte tajtékzott, ahogy felelt:

- Sziaknya, gyokénk, vagyok, mscsrélek a piispkkelse. (Eszi a kanya, vagyok én, aki vagyok,
ma se cserélek a plispokkel sem.)

14 Iﬁl:l
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Itt az arviz

Nekem, a gyereknek, az élet elején zavaros reményektdl dagadozo fiinak nagyon furcsa volt
most ez a kis vetélkedés. Hat ezek a Samuk és Bucsik a teremtés urai? Ezek korméanyozzak a
belathatatlan f61di tereket s a természet erdit, akaratat 6k szabalyozzak?

Ide jut az ember, ahol a két 6reg van, s innen indul ki - a Miskdk pufok alakjabol? Furcsa,
furcsa. Hat mi, 6reg Rontd, mi ketten kimaradunk? Hat mi kik vagyunk?

Felkésziilt a harom ember, mert Samu is utnak eredt. A faluba ment, ahhoz a halaszgaté
gazdéahoz, akinek a csdnakot csinalta.

ElkOszontiink, elmentiink.

A legutols6 percben, ahogy lekanyarodtunk a dombroél, azt mondja az 6reg Bucsi:
- Nagy a Tisza.

- Hol van?

- Ahol a - s elmutatott a fasorra balra.

Gylimolesos €s kertek nyultak ott végig a két falu kozt, azokon tual fiizesek, azért nem lattam
eddig a vizet, mert a fak kozt bujkalt. Mégis bamulva néztem most ezt a helyet.

Egész bizonyos voltam benne, hogy az elébb még nem volt viz a fak alatt, s most csobogd
vizben éllanak a fatorzsek, ha jol megnézi az ember, egészen a toltésig.

- J6 lesz sietniink - szolt az Oreg -, ha estére haza nem ériink, még itt fog az arviz.

Nekieredtiink. Frissen, szaporan, hallgatva. Ki-ki maga elé bamult a foldre, s cipelte terhét,
csak én figyeltem.

Egy j6 negyeddra mulva kiilonds 1arma hallatszott a Tisza fel6l. Orditas. Emberi orditas elhald
hangja. [jedten allottunk meg. Latni semmit sem lattunk, a vetés kdzotti mély utrol alig emel-
kedtiink ki egy fejjel. A sikoltasok egyre stirlibbek lettek. Lélegzetvisszafojtva lestiink minden
hangot.

Nagy madarraj szallott el a fejliink felett, szdrnyuk suhogott és verdesett. Nemsokara az
eldttiink levd buzatablabdl is sipité madarak ropdostek fel, s mind-mind jobbra repiilt. Egy-két
fiirj ijedten kovalygott egy hely folott, le-lecsapott, meg jra felrepiilt és visitott-visongott.

Nem értettem az egészbOl semmit. A tavolban egyre szélesebb korben ujult meg az emberi
jajkialtas. Nagyon mélyen éallottunk az tton, alig lattunk el a buzakalaszok sikja folott.

Labam eldtt hirtelen rezgd ropogéssal valami apré nyaj vagtatott keresztiil az uton. Sziirke
mezeiegerek hada. Utdna jottek nagyobb allatok: iirgék, pockok, nyulak. Rohant eszeveszettiil,
vagtatott mind nyugatra, ugyanabban az iranyban - mintha valami lathatatlan ellenség iild6zné
Oket...

Ekkor vagtatd lovas legény jott a rozson at, Gyori Lajos volt, falunkbeli fia. Sarga, mint a
halal, és kimeredt a szeme, elérehajlott a 16 nyakan, s vagta, iitotte, vagta.

- Hé! - orditott ra Bucsi baty. - H¢, te fiu, arviz?!

- Arviz! - iivoltotte. - Jon az arviz! Atszakasztotta a toltést.
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Azzal ész nélkiil vagtatott tovabb, lekanyarodva az tton.
- Ne hagyj itt - harsogta torkaszakadtabol az oreg -, vidd legalabb haza Gabi urfit!
Az nem is tigyelt rank, lehaladt a mély uton, s ment visszafelé, mint a fergeteg.

Az oreg Bucsi megtantorodott, egyet fordult, s Ggy allott meg a fold felé hajolva, levegdbe
markolaszo kézzel, mint aki elszédiilt.

Miska, ahogy ezt latta, féktelen ijedséggel kezdte ra a haldlos orditast. Reszketett és tancolt, és
képébdl kikelt az iszonyu félelemtdl.

Csak én maradtam meglehetés nyugodt. A lelkemet ugyan szoritotta az ismeretlentdl vald
aggddas. Ram is hatott tarsaim névtelen rémiilete, de azért nyitva maradt a szemem, mert nem
lattam a szép, boldog és ragyogodan vidam természeten joforman semmi valtozast.

Egy pillanat mlva meglattam.

A szelid buzavetés a tdvolban meghajlott, s felénk dolt, s egyszerre csak sziirke, lassan kigy6zo
viz csillogott a szdlak koziil felénk. Ezekben futott le a bardzdakon az elsé vizcsordulas, mint
mikor a kapu alatt kiontik a dézsa vizet, s az a mélyedésekben szalad le a szekérutra. Ez is ugy
volt.

A két ember, aki eddig majd Osszerogyott reszketd ijedtségében, most egyszerre vagtatni
kezdett lefelé, azutan vissza, amerre jottiink.

Egy szempillantasra lattam, hogy oktalansag! Az ut arra egyre mélyebb, ott lepi el leghamarabb
a viz a helyet.

A hadvezér vak batorsagaval kialtottam rajuk:
- Hej, ne arra! Ott belefulnak! Erre, erre, utanam!

A két emberi teremtés megfordult felém, s éppolyan vak oktalansadggal, mint ahogy oda-
eredtek, visszafelé tortettek hozzam.

Megéreztem, hogy felelds vagyok most ezeknek az életéért.

Bevéagtam a jobb oldali buzatablaba, mert egy villandsra eszembe jutott, hogy mar jottiinkkor
megfigyeltem, hogy magasabb az, mint a tobbi hely, valamint azt is, hogy mély arok vezet
benne, amelynek toltése egész a Kontyosig megy.

A kutya eldttem szokdelt, a két eszeveszett teremtés hatam mogott fujt, lihegett.

Mihamar felértiink a csticsra, a hely legmagasabb pontjara. Egy percre megallottam t4jéko-
zodni. Kelet fel¢ vizben tiszott a vetés, csak a kalaszfejek allottak ki a vizbdl, s szinte diadallal
kialtottam az Ut felé¢ mutatva:

- Mondtam, ugye mondtam, ott mar viz van!

Az egész volgytekndt, amerre jottiink, viz boritotta. S a vizben egy lovas legény kiiszkddott az
arral, amely nyilvan szemben jott ra.

A vénember vallamra tette reszketd kezét, s olyan sird, kétségbeesett hangon suttogta, rekedt
lihegéssel:

- Ments meg, szabadits meg, fiam, vezess ki innen! Segitség, segitség! - orditotta végiil.

Megborzadtam. Igy csak az Istenhez lehet rimankodni. Es nagyapjat latva Miska is elém allott,
¢s eltatott szajjal orditotta:

- Segitség!
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Még arra sem volt idejiik, hogy eldobjak a terhet a hatukrol. De most, hogy egy pillanatra
megpihentek, mindjart arra gondoltak.

Csak énnekem maradt rendben a IElekjelenlétem. Egy szempillantas alatt tisztdban voltam
mindennel. Vissza kell jutni a Kontyoshoz. Ott a magas dombon bizonyosan nem ér el a viz.
De tan napokig ott lesziink, s ha az ételeket nem hozzak, mi lesz?

Parancsol6é hangon kiéltottam rd a vénemberre, aki terhének koteleit bontogatta, goércsdsen
remeg0 ujjakkal.

- Fel a tetore, a tetdre, a dombtetore - kialtottam -, de hozzatok az ételeket is, mert ¢hen
halunk!

Ez hatott. Egyszerre abbahagytdk a bonciraldst, s még inkabb magukhoz szoritottak a hatukon
levd batyuk kotelékeét.

Messze a puszta felé vizben tiikr6zott a napsugar. Viz, viz mindenfelé. S viz alatt van a sikon
minden a vildgon. Amerre kicsit lejtds volt a fold, csak a mélyebb teriiletek vizben, s a vetés is
félig azott, mint az Gjévi buzacsira, amit tdnyérba vetnek, s a vizbdl hajtanak ki a szép zold
szalacskak.

Hirtelen, mintha villimfényben meglat az ember a sotét ¢jszakaban mindent, de csak arra tud
figyelemmel lenni, ami legjobban féltett kincse, felkialtottam:

- Hat Zsuzsika?

Labaim foldbe gyokereztek, s arrafelé néztem, az dkacos felé. Ha elérték, jo, akkor semmi baj,
akkor mar valahogy megmenekiilnek 6k is, csak persze az dkacra nehezebb felmaszni, mint az
eperfara, magasabb a torzse, mert minden tavasszal felnyesik, ugyhogy olyanok, mint a palma-
fak. Ilyen fara még én se tudnék felméaszni egykonnyen, hat még egy lany, akinek szoknydja
van, gondoltam. De titokban gy sejtettem, hogy Zsuzsika szoknyajaban is konnyebben maszna
fel, mint én a hires kurta nadrdgomban. De mit okoskodunk: érte menni, érte menni!

- A csonakot, a csonakot! - sikoltottam, s futni kezdtem a csonak felé, utanam Ront6. Az arkot
kerestem, mert az arok partja még egy darabig ki fog allani a vizbdl, az arokparton fel a
dombra, a dombon van a csonak, a csészkunyhonal.

Az én embereim pedig utdnam.

Még a viz nem aztatta fel az arok partjat, szaraz labbal futottam el6l s utanam a kis karavan,
mint Moézes, vezettem Oket 4t a tengeren; mert csudalatos, barmerre is futottunk, mar meg-
elézott a viz. Ugy bukkant fel a fii kozt, a kukoricas buckéi kozt, a tengeriszalak tovében
lerakott kis kupacok kozott, mintha valami lathatatlan forras éppen felbuggyant volna. Es mig
én folyton rettegtem, ismeretlen félelem kergetett, a két kovetd igy jott utanam, mintha az Ur
angyala vezetné Oket; semmi aggodalom nem volt benniik, csak jottek a biztos Uton. Az
oregember, Bucsi bacsi a tépett kis bajuszaval, jjedt szemeivel ugy bukdacsolt nyomomban,
csaknem minden 1épésnél felbukott. Folyton suttogta:

- Uramisten, segits meg, uramisten, segits meg!

Es meg is segitett. Az arok partja csekély kanyarodassal a Kontyos domb tovéig vezetett
benniinket.

Es mi vagtattunk, vagtattunk, gondolkodas nélkiil elére. Mar el is felejtettiik, miota joviink, s
még mindig messze a domb. Kdzben valami igen csekély lejtd keriilt elénk, jaj, itt mar fel volt
azva az aroktoltés, sarban kellett 1épegetni, ragados sarban huztuk a cip6t, alig birtam kihuzni,

26



ha beleléptem a kovetkezd nyomba. Igen, s menni kellett, mert ha visszanéztem, lattam, hogy
mogottiink mar §sszecsapott az ar.

Most is belefajul az agyam s a szivem, hogy ezeknek a perceknek a félelmét ujraélem.

De ha arra gondolok, hogy elveszitette az 6reg Bucsi a fejét, mikor a vizet elértiik, még jobban
felrettenek, mi lett volna, ha én is utdnaszédiilok, s mint 6reg emberre, rdbizom magam.

Végre kijutottunk a veszedelembdl, elértiink az igéret foldjére, a biztos magaslati szaraz talajra.
Mar nem kellett az utanunk lopakodé; nyulds, nedves kisértettdl félni, s akkor mindharman
csak ugy lerogytunk, még a Rontd is lihegve hasalt mellém.

Aztan szinte hason cstiszva tovabb, mig csak fel nem értiink a Kontyos domb tetejére. Csak itt
voltunk biztonsagban.

Oreg Bucsi béacsi nagyot nydgott, nagyot filjt, s lekanyaritotta a hatarl a batyut, s ledobta a
csOszkunyho ajtaja elott. Akkor Osszeiitdtte a két tenyerét, ahogy a port vagy evés utan a
morzsat veri le maskor, s felsdhajtott.

- Hogy a méndergds rantsa meg... azér... nem adnam egy pofa bagdjér, hogy man itt vagyok!

Ellendllhatatlan furcsasadg volt a hangjaban, a mozgasaban, s elkezdtem réa hatartalan kacagni.
Ideges félelmem hogy elmult, a masik végletbe estem, s lehemperedtem a fiibe, gy kacagtam.

Ellenben Miskanak nem volt érzéke a humor irdnt, leguggolt, ahogy hatar6l 6 is letolta a
batyut, s ratdmaszkodott fél kézzel a foldre, masikkal a sajat térdére, s elkezdett sirni, de oly
riva és oly keservesen, de annyira szivszaggatéan s bombolve, mint egy bivalybornyu tudna
sirni, ha tudna.

Erre én is felocsudtam.

Felallottam, a nagy vadkortefa ala mentem, hiszen csak az imént hiisoltiink itt, s micsoda
véltozas. Elnéztem a tajat kords-koriil, hogy néhany perc alatt hogy atvaltozott.

Latni lehetett, hogy amonnan, északrol egyre vastagabb tomegben éarad lefelé, délre az ar.
Sotétszoke mélytenger volt ott mar, s az volt a borzasztd, hogy az a t4j magasabb volt, mint a
mez6 tobbi része. Tehat magaslatrdl jon az arviz. Mar Ujra visszanyerte minden hatalmat rajtam
a rémiilet: viz ala keril itt az egész vilag, talan még a Kontyos is. Csak ennyi kell, egy ijesztd
kis gondolat, s az emberi test azonnal elveszti a fejét és a 1élek az onbizalmat.

Csak néztem a tengert. Mennyit dbrandoztam rajta, s tessék, itt van egész félelmességével.

Nem kék, hanem fehér. A nyaron azt mesélte egy katona, hogy mikor az olasz tavaknal volt,
ott olyan kék a viz, hogy ha az evedzot kiemeli beldle, kéken cseppen le, mint moséasnal a
keékitd. Itt most azt mesélhetné, hogy olyan fehér volt az egész nagy magyar tenger a
buzafoldeken, hogy az evedzordl tiszta fehér tejcseppekben csurgott le.

Az a haragos kék tenger olyan hullimokat vert, mint egy-egy emeletes haz, itt ez a szelid,
tejfehér tenger oly csondes volt, alig lehetett szemmel latni mozgasat. Es mégis ez volt a
félelmes. Sose féltem én a masiktol, a kék Adriatdl, ugy éreztem, tehetetlen diihében tombol,
mert nem arthat. Ez az rtatlan arcu magyar tenger iszonytatéan félelmes volt: jon és elnyel.

Meglattam a csonakot.

O, mar semmi baj: ezen fogom megmenteni az én Zsuzsikamat.

27



Arvizi hajos

- Bucsi bacsi, gyeriink.

- De gyeriink am, kis vezérem, de még szaporan, haza.
- Azt én mondom meg, hogy merre megyiink.

- Ejha!

S Bucsi bacsi rdm bamult. S lattam, hogy ugy nézett ram, mint valami kisgyerekre. Bezzeg
nemrégen, mikor megtéritettem a jo Utra, ugy nézett ram, mint valami felsdbb szellemre, holmi
égi angyalra. Most mar megint gyerek lett neki bel6lem?

- Tudja, hova megyiink?

- Ha?

- Csonakba.

- Uhdm, azt igen, értdm.

- Innen menni kell, mert ha az 4rviz majd idejon, ezt az egész Kontyost elboritja.
Bucsi bacsi koriilnézett, s nagyra nyitotta a szemét.

- Mén azt csak nem toszi.

- Fontos, hogy mi a csdénakban {iljiink.

- Bia fontos, de még kilos is - morgott az 6reg. - Méazsas dolog.

Avval nekildtott ujra a csonaknak, és megvizsgalta alaposan. Nem lelt benne hibat. Csak egyet,
nem volt evezdje.

- Most hun vegylink evedz6t? - morgott az oreg.
- Nézze meg a cs6szhazban.
Az dreg megfogta a fejét.

- A biz a - mondta, s mar ugrott is a nagy csizma a kunyho irant, de még volt érkezése, hogy
kozben a draga malész4ji unokdjanak a fejére egy barackot nyomjon - No, te loszemi -
mordult ra -, neked ilyen nem jutna eszedbe, te tulok.

Drofti Miska jo baratom csak eltatotta a sz4jat, s nem sokat beszélt, csak megvakarta a
nagyapja biitykos ujjanak a helyét a bubjan.

- Ne bantson mindig - duzmaszkodott, és toriilgette szemét, szjat, minden Osszefolyt az
orcajan.
Az dreg a kunyho ajtajabol vissza se nézett, ugy morogta:

- Bant téged a joisten, a mindig bant, hogy ilyen bambéanak teremtett. De engem is bant, mert e
meg be van zarva.

S nagyot {itott a kunyho ajtajara, s meg is razta.

- Verje le a lakatot - kidltottam ra, mert ugy éreztem, jogom van ebben a percben felfliggeszte-
ni a tulajdon szentségét. Elet-halalrdl van szd, s nemcsak az én és a mi életiinkrdl és halalunk-
r6l, hanem valami nagyobbrdl és fontosabbrol, amit azonban nem mertem volna kimondani.
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Még én akkor igazdn nem tudtam, hogy nem illik az emberek orrara kotni, ha egy fia egy lany
utan gondol, mégis visszatartott valami, hogy még csak célzast se mertem tenni arra, hogy
hiszen az én egész okossdgomat s vezetd erémet az a nagy gondolat adta, hogy Szabados
Zsuzsikat meg tudom menteni, ha a csonakot megszerzem.

- HO, nem leszek én betdrd - mondta Bucsi bécsi, aki a nagy veszélyben megtallta, amit el sem
vesztett, a humorat -, mer a nagy vétek volna.

Evvel nekilatott a munkanak becsiiletesen, acsmester modjara. A kunyhot csak meg kellett
razni, szétment az. Egy perc milva mar akkora rés volt az oldalan, hogy egy ember beléphetett
rajta.

- Lakatot nem tordk fel, nem vagyok betdrd - mesélt kozben az dreg. - Nem, nem, olyan elve-
temedett istentelen blinds nem vagyok, még az arvizben sem. De hat arrul nem tehetek, hogy
ha a sz¢l elfiijja ezt a kulipintyot. Mér nem csindltak meg jobban... Ugye, ott vot a Halasztanya
is, pég az a varmegyei uraké vot, mégis abbul is elvitte az arviz még a perzsaszOnyeget is...
Pedig annak se torték fel az ajtajat...

Csak néztem, hogy nyugtatja meg a lelkiismeretét az oreg blinds, és kacagtam rajta, mikor
kihoz négy darab jol megcsinalt evezat.

- E j6 lesz - mondta -, mer e nagyon jo lesz. Mer e nagyon sziikséges ilyen idobe. Mer hat,
Gabi urfi, tuggya, a csonak, ha evedzdje nincs, még ladik nevet se érdemel. Tutaj az csak
ilyenkor, vagy akar egy ajtd, ha tszik a vizen. De hat még annyit se ér, mert a tutajnak elég egy
rad is, hogy az ember tovabbtoszogassa, de ha csonak, a part iisse meg, akkor legyen neki
evedzbje! Mégpedig négy! Ugy takaros egy készség'”, ha négy evedzdije van neki.

Még arra is volt ideje, hogy a lefeszitett deszkékat visszaallitsa a kunyh6 oldaldhoz, mer
nagyon rendes ember volt! Meg is mondta:

- Rendes ember votam én vildgéletembe! Ha én lopni mentem, én mindig eltakaritottam a
nyomokat.

Ezen nagyon lehetett kacagni. Hogyha 6 lopni ment.
- Ezt magénak is kommendalom, Gabi urfi. Tanlijja meg.
- Mar ilyet nem akarok tanulni.

- Nono, sose lehet tudni, mikor minek veszi hasznat. Lehet még magabol olyan nagy ur is,
akire mésok rabizzak a pénziiket.

Ha nem tudndm, hogy az 6reg milyen tréfaldos nyelvii, még ma is megronam, hogy ilyenekre
tanitotta a gyermekeket. Mivel azonban akkor is oly hunyorgatéssal és kacsingatdssal mondta,
hat akkor is nagyokat nevettem rajta.

- Alo, befele - szolt. - Félora mulva otthon vagyunk.
- Ne, nem, nem! - kidltottam. - Nem haza megyiink!
- Hat hova a pokol fenekére?

- Menteni - kialtottam -, menteni!

- De kit?

- Nem tudja, hogy Szabadosékat ott kint érte a viz?

15 Folszerelés
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- Azokér nem megyek - s elnézett arra lefelé, délre. - Man azoknak nem csonak kell, legfeljebb
a Szent Mihély uramatyam lova.

- Utanuk megyiink, s megkeressiik oket.
- Mondom, elapatkoltak mar azok.

- Nem! Isten Orizz! - sikoltottam. - Zsuzsika okosabb is, erdsebb is nalam, az biztosan
felmaszott az akacfara.

- Akkor meg j6 helyen van, ott elkuruttyolhat. Ha meg nem tetszik neki, Gsszanak ki. J6jjon
csak, Gabi 1urfi, j6jjon csak, szaporan befele.

- Nem megyek - s megismételtem: - Nem megyek. Ha maga engemet cserbenhagy, hagyjon
cserben. De én nem hagyom el, aki rdm van szorulva.

- No, ne bolondozzon az urfi. Nem tréfa ez! Mit gondol?

- Nem megyek!

- Akkor micsinal?

- Itt maradok, s ha megtudom, hogy Szabados¢k elpusztultak, pusztuljak el én is.

- Ne beszéljen bolondokat. Maga mas. Azok csak olyan parasztpujak, de magédért szamolni kell
a tiszteletesurunknak. J§jjon be a csoénakba.

- Nem megyek.
- Hat mit akar?
- Meg akarom menteni Zsuzsikaékat!

- Ugyan, ne verje a fejét falba mas miatt, ne ugorjon a tlizbe, mikor nem musz4j, ne f&jjen, nem
ful a vizbe, aki kotélre termett! J6jj6n be!

- Nem megyek!

Bucsi bacsi latta, hogy velem nem boldogul. Egyediil pedig nem indulhatott el, engem igazan
nem hagyhatott ott. En ezt akkor még nem tudtam, de most méar tudom, hogy az allasaval
jatszott, mert biztos, hogy az én mérges nagyapam kipenderitette volna a harangozoi hivatal-
bol, ha engem ott hagy. Igy meg volt fogva az 6reg, meg azonfeliil talan le is volt egy kicsit
kotelezve, mert bizony ha én nem vagyok, dkelme azota iszna az arban, nyelné a sarat, ha meg
nem fult volna mar a békahivatalban.

Most megint észbe kaptam:
- Nem mer maga, azért akar hazasietni. Nem mer elindulni az arvizen, fél a viztdl.

- En? Ettiil a pocsolyatul? - morgott rdm mérgesen, mint egy komondor. - Ménar votam
valaha! Ertek én a vizhez. Nem az ien sarlétiil, de még a tiszai forgotul se félek!

Mar csak sarviz volt neki, pocsolya, a magyar tenger egyre haragosabb tiikre.
- Akkor vigyen, ahova mondom.

Csak most kezdtem r4jonni, hogy hiszen nekem jogom van parancsolni is ennek az
oregembernek. En még eddig soha életemben nem parancsoltam, mindig olyan voltam, mint
egy kis arva, akinek semmi jussa kinyitni a sz4jat. De hogy én Szabados Zsuzsikat otthagyjam
az akacfa tetején, csak azért, mert a vén harangozonak nem akarddzik érte menni, ilyen mar
nincs: ugy felpaprikazodtam, mint egy kis kakas.
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- Tuedott utdnam jonni, mikor magat mentettem meg a veszedelembdl? - ripakodtam ra. -
Akkor féltette az ¢letét, most meg nem szégyelli magat, hogy gydvan megfutamodik?

Azt se tudom, hol szedtem a hatalmas szavakat, de az biztos, hogy az dreg nagyon meg volt
mar hippanva, mint a kerités alatt a tytk, ha meg akarjak fogni.

- No, gylijjik hat, a teremburdjat ezeknek az uraknak. Még csak annyi, mint egy csii tengeri,
mar parancsolni tud!

- De azt csinalja, amit mondok!

Az Oreg ram nézett, s én megértettem, hogy de most mar nem jo lesz sokaig vitatkozni vele,
mert kezd haragos lenni a szeme tajtékja.

Igen 4m, de most megint valami furcsasadg tortént. Most meg Miska kezdte ra a bombolést,
hogy 6 nem iil bele a csénakba, mer 6 fél.

- Itt maradsz! - orditott r4 a nagyapja.
- Nem maradok - bombolt ez vissza. - Mer magamba meg még jobban félek!
- Akkor gyiisz!

Evvel el volt intézve az egész dolog. Tobbet ligyet se vetett a fiura. Egyediil berakta a
csonakba az elemdzsiat meg az evezoket, aztan koriilnézett utanunk.

Hdsiesen, de imbolyogva Iéptem be a csonakba, s jo saros lett a hatul maradt cipdm, amely
nyakig belemeriilt a vizbe. Miska kapott egypar szelid nagyatyai tanitast ugy balkézfeldli
modra, s 6 is bebukott végiil is a csonakba.

- Fogd azt az evez6t! - ripakodott ra a nagyapja, s 6 meg fogta, s odaiilt a csonak faraba, hogy
majd kormanyoz.

Latszott rajta, hogy ért egy kicsit a dologhoz, de kicsit. Csak nem volt gusztusa ilyen nagy tal
vizhez.

A viz ott csobogott a csonak alatt, kedvesen vagy mérgesen locsolta annak a hasat, nem
tudom, de szakadatlanul locsogott s csacsogott.

- Mar szél lesz, ez annak a jele - mondta Bucsi bacsi. En a csénak oldaldra iiltem, mert nem
volt {ilépad, még, ugy latszik, nem volt teljesen kész a csonak. Ahogy az dreg Bucsi vissza-
pillant, csak elkialtja magat:

- Hat e hova lett? Ez a puja! Miska!
Hat nincs a helyén. Senki sem iil a korméanynal.

Hirtelen én se tudtam, hova lett, mert az én eszem se jart azon, hogy Miska pajtas mit csinal -
de a rejtély hamar megoldddott, mert egy csonakban igen nehéz buvocskat jatszani. Miska
koma ott hevert a csonak fenekén, és senki se tudta, mért.

- Mijja?

Miska nem vart kézbeli segitséget, magatol feltdpaszkodott, s csak nézett vizesszemil kis
latokaival a szeplOs arcabol. Hat elvesztette a boldogtalan az evez6t, csak ugy kimdszott a
kezibiil, mikor kormanyozni akart, s jjedtébe lebukott, és egy Gjat akart venni, de nem merte
megmozditani, mert a nagyapja csizmdja rajta volt, s tudta, hogy a csizmdnak igen rossz,

arulkod6 természete van, s ha 6 megmozditja az evezdt, az a csizma rogton bejelenti a
nagyaponak.

31



Vartam, hogy mi lesz, és a Rontd is varta. A Ront6d kutya ugyanis ott iilt, a fejét az 6lembe
hajtva erdsen lihegett, nagy piros nyelvét kilogatva. Neki is nagyon kiilonos volt az egész vilag,
mert sziiletése 6ta nem latott ilyet. Szemmel lathatd volt, hogy nem tetszik neki a dolog ilyetén
allapotja.

Miska, mondom, nem kérette magat, felcihel6dott, és egy 0j lapatot kacsmurva, visszaiilt a
helyére, a csonak leghatso részébe, s élire forditva a lapatot, beleeresztette a pocsolyéba.

Nem kellett itt evezni, inkabb tolni kellett a csonakot. Miskanak kis id6 mulva ki is kellett
szallani, és labolva kormanyzott. Hatulrdl nyomta a csonakot eldre. J6 sokaig kellett igy
cancékolni, mig egy kicsit mélyebb vizet leltiink, amelyben mar Miska derékig allott. Ahogy
meriilt a csonak a vizben, Gigy dobalta le magarol a ruhdjat. Persze minden csuromviz lett, mire
berakta a csonakba. De a csonak jonak latszott, mert az volt az elsé vizcsopp benne, amit a
Miska ruhdja hozott bele. Csak kevesen voltunk a nagy csonakhoz. Huszan is elfértek volna
benne.

Koros-koriil allott a buzakaldsz. En akkor még nem voltam tisztiban azzal, milyen kér, hogy
megsemmisiil az egész termés. Nem az busitott el, hogy mit esziink a télen, de mégis
szomorunak lattam a buzakaldszokat, ahogy nyujtogattdk fejoket a vizbdl a csonakunk felé.
Mintha mind a sz4z szemiikkel segélyt kértek volna, segitség utdn nézdelddnének. S azok a
vékony nyakak, amint kidltottak a viz tajtékos szinén: Irgalom, irgalom! Es a pipacsok, hogy
elazott szép piros arcuk a szennyes vizben. A sz€p pipacsok szarazon fiirddtek a tengerben.

- Elore, elore! Siessiink!

Néhany perc mulva ott voltunk, ahol szembetalalkoztunk az arral, ahol megforditottam a kis
sereget. A mi aldott gyalogdsvénylinknek, az arokpartnak mar nyoma sem volt, most mar nem
tudnank tobbet azon visszazarandokolni az élet hegyére.

- Toronyirant az akacfaknak, Bucsi bacsi - adtam ki az ink4dbb rémiilt, mint parancsold
utasitast.

Bucsi bacsi most nem tréfalodzott, kisebb gondja is nagyobb volt annal. Mérgesen huzta a
lapatot, és haladtunk valamerre, reméltem, hogy az akacos fel¢, de nem lattam, merre is lehet a
hely. De boldog volt a szivem, segitséget viszek Zsuzsikdnak! De nem az életének Oriiltem,
hanem biiszke voltam, hogy most az egyszer mégiscsak én vagyok, aki feliil van. Ram fog
hélasan pillantani, s én gédgdsen kézcsokra nydjtom a kezem. Kszond meg, hogy élsz, s mar
kuncogva kacagtam is. Ejha, micsoda halasnak kell lenni ezért Zsuzsikénak!

Tavolrol, érthetetlentiil zsivaj, larma, sikoltas hallatszott. Nézem, egész kis sziget. Fak tetején
csom6 ember. Férfiak, asszonyok, fiatalok. Valami mezei munkéan lephette meg 6ket az ar,
kend6t lobogtattak, kiabaltak, és bizonyara a mi figyelmiinket akartdk felhivni, mint a
hajotorottek.

De én megijedtem, hogy ha felvessziik 6ket, elveszik a csonakot. Megvallom, ez volt az
érzésem, s eszembe sem jutott, hogy az életiiket féltsem. Ha ezek mind belilnek a csonakba,
akkor dehogyis jonnek Szabadosékért, inkabb jo, ha ki nem tesznek benniinket valahol.

- Visz a viz! - mondta Bucsi bacsi.

Nevettem, mert azt hittem, 6 is Ggy okoskodik, mint én, hogy vigydzni kell, hogy el ne
veszitsiik a vagyont.

- Oda nem mén fel a viz - intett fel¢jiik, s kozben mig megnyugtatta magat, egyuattal mutatta,
hogy az arviznek olyan sodraba keriiltiink, hogy egymaga nem birja tartani a ladikot.
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- Visszajoviilink!... - sikoltoztam a kétségbeesett varakozok felé, de azokat nem nyugtattam
meg.

Lattam, hogy nem értik a sajat larmajuktol, s egészen meg vannak hdborodva, hogy nem
megyiink értiik az lires csonakkal. Még meg is rémiiltem a sajat kegyetlenségemtdl, s mar kész
lettem volna ellenkezd parancsot adni, hogy csak evezzen értilkk Bucsi bacsi, mikor hirtelen
rettenetes dolog tortént.

Elkezdett peregni csonakunk, mintha valami brugattyt lett volna, pergdcsiga, amit zsinorral
pergetnek. Valami forgéba keriiltiink, s most véglink. Lam, az Isten biintetése, hogy, nem
mentiink a katasztrofaba kertiltek segitségére. Miska kezébdl kicsavarta a viz az evezdt, s most
mar a masodikat veszitette el a fil. Mire meglattuk, mar szaz lépésre volt téliink, s az is gy
forgott, mintha az ujja kozt pergette volna valami vizi sell§. Percek alatt szdz meg szaz lépést
futott veliink a csonak, s mi csak arra vigyaztunk, hogy ki ne forduljunk a sarlébe. En magam is
lecsticsiiltem a csonak fenekére, s ugyancsak megdobbenve lestem a perceket.

Ahogy végre szétnéztem, mar alig lehetett latni a segélykérdk szigetét.
- No, most nekiink megesett - mondta Bucsi bacsi, s megtdriilte a homlokat.

Mar valahogy kikertiltiink a forgdbol, kihajitott magabol. Lattam, hogy a sarlének a becsiilete
nagyon megndtt az oreg elott. Tekintetes pocsolya lett a pocsolya, ha nem nagysagos to
urasag. Vagy éppen excellencias tenger.

- Vii-gyazz!... - kialtottam hirtelen. Mar megint hamardbb parancsoltam, mint végiggondoltam
volna a dolgot. Az embert az 6sztdn gyorsabban korméanyozza, mint az ész.

Csonka fatorzs allott el6ttiink sorban, egy sorozat. Az 4r, lattam, nekirepiti a csonakot.
- Balra!!!... - sikitoztam.

Bucsi bdcsi is vette mar észre, majdnem késOn, s feszitette a lapatot, hogy elmellézze a
levagott fakat. Menthetetleniil izzé-porra tort volna a csonakunk, ha nem sikeriil. Utdnanéztem
a faknak, ahogy elhagytuk a vizarban, mely ugy kanyargott most veliink, mint a Tisza partjai
kozt. Ugy lattam, mintha a fiknak csak a cstcsa allott volna mar ki, s rettenetes rémiilet ittt
ki rajtam, verejtékkel és remegéssel: a Zsuzsika féja is igy mertil a viz ala?!

Néztem arra, néztem, amerre az dakacfasat sejtettem, s elfacsarodott a szivem. Ki tud
tajékozodni ebben a szokatlan vilagban? Ejjel is, az ember ra sem ismer a sajat udvarara sem,
hat még az utcara vagy a tajra. Ejjel is idegen arnyak suhognak a holdfényben, most is az
arvizben szellemek gonosz kacagéasa hallatszott, és szellemek gonosz szinei villoztak. Péar perc
alatt messzebb szaladtunk Zsuzsikatol, mintha a Kontyoson vartuk volna meg, mig feljon
érettiink a vizar. S még egyre hajt az ar. Eszeveszett gyorsasaggal. Miska mint kormanyos mit
sem ér, s az Oreg egy evezdvel nem bir.

Ismét dombok fel¢ kozeledtiink, ott Gijra népek, kidltanak. Ha mi oda mehetnénk, ahova
akarunk! Nekik is latni kellett, hogy hidba kiizd az 6reg, a viz az r.

Mas dombon sz6l6k s alatta gylimdlesds. Az ar, mint megsuhogtatott parittya, odarepit
egyenesen a fak koz¢. Végiink.

- Balra! - kialtok kétségbeesetten, Gjra.

- Kampec - horog az oreg. - Kampec ma nekiink!
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Az aradat éppen a dombsor alatt fordult el, s minket tigy elsepert, mint egy pelyhet. Kézzel
elérhettem volna a szé€Isd fat, ami agyoncsaphatott von, de elvitt a viz a legjobb iranyba,
magatdl balra forditotta a csonakunkat, magunk se kivanhattuk volna jobban. Még a dombon
levok is felsohajtottak, hogy megmenekiiltiink.

Soka mentiink az arban, mig ismét forgdba nem értiink, az megpdrgetett alaposan, s kicsapott
az arbol, ugyhogy valahol a buzakereszteken allottunk meg, most mar végleg.

Mintha az 6rdoghintardl széallottunk volna le, ugy zgott a fejliink, s az a rémiilet, az a
kétségbeesés! Jo iddbe telt, amig kifajtuk magunkat, s szélani jott kedviink.

- No, Gabi urfi, maga osztan elvezérelt engem! A pokolnak legyen vezére, nem nekem! Maga
nélkiil ott lilnék a Kontyoson, s pipalnék kedvemre.

- Azobta uszna - mondtam lihegdsen - a Kontyos alatt. Nem a csénak forgatnd, hanem ugy
vinné a viz, mint a tuskot!

Az dreg megcsovalta a fejét.
- Hésze az is igaz - mondta kés6bb, s megtomte pipajat.

Aztan csondben voltunk, csak Miska sirt a csonak fenekében elnytlva. Mar volt viz a csonak-
ban. Az ar sokat bevert, de 6 nem térédott vele, Gigyis csuromviz volt, s a fenekén a viz meleg.

Ronté bamulatos volt az egész idd alatt. A legnagyobb veszélyben meg se pisszent. Ult
keményen, s hozzam simult, és tatott szajjal, liffegd nyelvvel csak varta, mi lesz. De hogy most
megallottunk, elkezdett {ivolteni, vonitani, sirni. Most jott ki szegénybdl az izgalom.

Csak most értettem meg, mért énekelt Ront6é kutyam. Ahogy a szél fordult, hozzank csapta a
tavoli énekszot. Gyerekek énekelték, hogy Isten aldd meg a magyart. Ezeket hamarabb hallotta
meg a jo kutya, s mar valaszolt nekik. Ki tudja, talan részvétét fejezte ki.

- Segitségért énekelnek - mondtam halkan. - Menjiink hozzajuk! Gyerekek!

- Oriilék, hogy itt lehetek - szivta a pipajat az oreg.

Vérfagyaszto visitas.

- Elérte Oket a viz!... Megfulnak a vizben a gyerekek. Odavesznek, ha nem megyiink.
Az 6reg megvakarta a fejét a kalap alatt.

- Hajsz az igaz, egy ¢életiink van, avval is az istennek tartozunk. Hat csak mennytink, no.

Megnyomta az evezdvel a foldet a viz alatt, s a csonak kilibbent.
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Bokrétavirag

Most mar csak arra ligyelt az oreg, hogy vissza ne keriiljiink a viz arjdba, ha mar egyszer
szerencsésen kimenekdiltiink beldle. Inkabb a sekély vizben kinlddott eldre a csonakkal.

Valami arok keriilt alank, azon szépen lehetett elérejutni.

- Vedd azt az evedzOt - reccsentett ra az unokajara -, de megfogd a végit, mar kettdt megettél,
ha ezt is elveszted, utanakiildelek.

Miska eldvette a csonak fenekébdl az utolsé evezot, s hozzafogott segiteni a nagyapjanak.

En csak azon reménykedtem, hogy minden 16kés kozelebb vitt a kétségbeesett sirankozokhoz.
Nemsokara fel is tlint egy forduld utan egész tucat gyerek egy kisded dombon, melyet éppen
késziilt elnyelni az ar, mar ott locsogott a viz a mezitelen labuk alatt. Kis libapasztor fiuk s
lanykak voltak.

Micsoda orommel fogadtak! Kacagd bokréta lett a sird-rivobol. Csénakunk odacstszott
eléjiik, de egy jo hajitasra meg kellett allani, mert a szelid lejtén nem tudott feljutni. De
hozzank labaltak Ok, csak két-harom egészen kicsi akadt, akik nem mertek a vizbe bejonni, ott
sirdogaltak, vagy torkukszakadtabdl sikongattak, mert azt hitték, most mar ok elvesztek. A
nagyobb lanyok egyenként Olbe vették Oket, s becipelték a csonakba. Ott aztan lekuporodtak,
¢s csendesen riicskoltek szegények, vagy vihancoltak, nevettek, hiszen azt se tudtdk joforman,
mitdl szabadultak.

Volt koztiik egy kétéves kislanyka, az egyszer csak felallott, és kitart karokkal repesett az
elhagyott szigetecske felé.

- Mit hattal ott, te béka? - szo6lt ra Bucsi bacsi.

- A tementét...

A legnagyobb lany felkialtott:

- A kemencéjét siratja.

Kemencét csinalt a homokban, azért kesergett a kis buta.

- Na megéllj - nevettem rajta én is -, kapsz helyette valamit, ami a kemencében siil... Mi siil a
kemencében?

A potton joszag azt potyogte:
- Talat.
- Azt, azt, kalacsot.

Kibontottam az egyik csomé ennivalonkat, melyben a pompas friss kalacs és a palacsintdk
voltak. Szétosztottam a gyerekek kozott.

Ho6, micsoda 6rom volt az arviz tetején. Elfelejtették abban a pillanatban az egész veszedelmet.
- Ne mozogjatok - rikkantott Bucsi bacsi -, vagy mind megfiirodtok!

Biz a csonak himbalodzott a nyiizsgd gyereksereg alatt. De hogyne nyilizsdgtek volna, mikor
ekkora boldogsagot értek, friss kaldcsot, friss toltott palacsintat, mikor éppen az ¢éhhalal
fenyegette 6ket. Meg is szolalt az egyik kis piros Boske:

- Mijen j0, hogy idejott a viz.
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- Miért, te?

- Akkor nem jott von ide a csonak, osztan nem ennénk ijen izét...
- Mizét? Hat hogy hijjak azt, amit eszel?

- Nem tudom, de jo.

Szegény kis béresgyerek még a nevét se tudta a palacsintanak.

Csak Miska irigykedett nagyon, a szeme is majd kiugrott, hogy a kis pasztorgyerekekkel
etetem meg az ebédjét, de 6 is megbékélt, mikor neki jutott a legnagyobb falat. Tudta 6, hogy
igazaban nem is a miénk az elemozsia, az aratoké, de hat hol vannak most az aratok? En is
ettem, nem sokat, csak annyit, amennyi jart. Egy morzsaval se tobbet, mert akkor mas is rdm
nézett volna, pedig nem akartam mindent elfogyasztani. De az is érdekes volt, hogy mindenki
egyforman kapott, legalabb, ahogy én el tudtam osztani, és mégis egyik egy pillanat alatt
lenyelte a magaét, a masik meg soka elmajszolt rajta, s aki hamaréabb felfalta a sajatjat, irigyen
¢és sovarogva nézte a takarékosokat. Csak Ront6 nézte még nagyobb ahitattal az evoket. Neki
is adtam, de neki se adtam tobbet, mint egy-egy gyereknek, 6 pedig azt mondta ré, hogy az
neki a fél fogara is kicsi. gy aztan csak leste az evok szajat, hogy neki nem eszik-e valaki egy
kicsit. Hat az a piciség, aki a kemencéjét siratta, adott egy morzsat, mire a Ront6d halabol
végignyalta a gyerek arcat. Bizonyosan a morzsakat nyalta le rola.

Igazan azt lehet mondani, hogy mig az evés tartott, addig boldogan és megelégedetten
lubickolt csoénakunk a vizen, s oly édes 6rom volt mindenkinek az arcéan, mintha a vilag
legnagyobb mulatsagan lettiink volna jelen.

De nekem egyszerre elszorult a szivem. Es Zsuzsika?

Vajon hol retteg az életéért azdta Szabados Zsuzsika szegény? Melyik fa tetején varta a
kismadar az életment6t, mert abban ugyan egy pillanatig sem kételkedtem, hogy ha valaki,
Zsuzsika fel tudott mészni egy fara, mégpedig a legmagasabbra a kornyéken.

36



Szépen sz016 dalimadar

A csonakunk lassan haladt elére. A viz igen csondesen emelkedett, s mi joforman a fo6ldon
kasztunk tovabb.

Engem mar annyira meglepett a rettegés Zsuzsikdért, hogy bantott a gyerekek jokedve.
Hangosan csititottam 6ket. El is hallgattak, nemcsak a parancsszéra, hanem inkabb, mert
lattak, hogy meg vagyok ijedve.

Panninak hivtak a legnagyobb lednyt koztiik; ez elbeszélte, hogy kint drizték a libat, mikor jott
a viz. O kiabalta 6ssze a gyerekeket, s folhordta éket a dombra; s 6 énekeltette velilk a
Himnuszt is, hogy hatha azt jobban meghallja valaki, s értiik jon. Most veliink okoskodott,
merre lehetne szabadulni.

Egy fés hely felé mutatott. Azt allitotta, hogy ott mar magasabb a fold, onnan bizonyosan be
lehet menni a Gombahegy tanyara. Ok odavalok.

Bizony j6 egydrai munka lehetett, mig idaig el tudta Bucsi bacsi hajtani a csonakot. Pedig
kézben Panni meg Miska ki is széllottak, s ugy toltdk két oldalrdl a vizi hintot ott, ahol igen
sekély volt a viz.

Végre megkdzelitettiik a kis erddcskét, s Panni vallalkozott rd, hogy ellabol odaig, megnézi,
van-e jaro. El is tudott menni, s jott a jo hirrel, hogy mar a fak alatt sincs viz, azon tul pedig, a
dombokon szaraz a fold a tanyaig.

Bucsi bacsi levetette a csizmat, felkototte a gatyaszarat, s Pannival ketten kihordtadk a
gyerekeket az erddbe.

Azok aztan, ahogy foldet ért a labuk, mint a nyul, szaladtak haza.

Esziikbe sem jutott megkdszonni, hogy megszabaditottuk Oket. Igaz, hogy mi se vartuk a
halalkodast.

- Gyeriink tovabb - siirgettem az oreget.

Nem sz6lt, a megkonnyebbiilt sajkat lehajtotta a vizre, s szép egyenletes tempoval haladtunk
arrafelé, ahol az akacfas iranyat gondoltuk.

Soka mentiink mindenféle vizen. De a nagy sodrd arba nem keriiltiink bele tobbet. Az, ugy
latszik, el is enyészett mar a rettenetes nagy 6zonben.

Gerendék, saroglydk, faeszk6zOk tusztak mellettiink Osszevissza, tomott zsakok, ruhafélék.
Egyszer egy kutya, maskor barany feje latszott ki a vizbol. Egyhelyt majdnem elgézolt vagy hat
darab 16, amelyek nekiink usztak. Masutt szarvak meredeztek ki a vizbdl, 6krok usztak
vergddve, jarmostul.

Mi volt a mi erédnk ahhoz, hogy ezeket mind megmentsiik! Itt-ott legalabb jolesett latni, hogy a
labasjoszagok valami magaslatra értek, ahol labra kapva, hasig ér6 vizben acsorogtak tovabb.

Mar uzsonnaidé volt, s még mindig nem lattuk az dkacfasokat.
- Nem j6 irdnyba megyiink - kidltottam ijedten.
- Dehogyisnem, hiszen ott van a Parittyas! - sz6lt az oreg.

Kis id6 mulva Gjabb rémiilet lepett meg.
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Egy ékacfa csucsa, a legesucsa latszott ki a vizbdl.
- Mar az ékécot is ellepte a viz! - visitottam.

- Fiatal bokor ez csak - szo6lott Bucsi.

- Hiszen szarkafészek van rajta - szolott Miska.

Csakugyan, nagy vessz6fészek libegett a kiallo dgon. Fészket pedig nem rak a madar csak a
kindtt nagy fakra. Az Greg letette az evezot.

- Akkor jobb nem is menni tovabb. Ha mar a fa is viz alatt van, jobb, ha hazafelé¢ probalunk
menni. A nagytiszteletes asszony azdta halalla valt.

Szegény j6 nagyanydm eszembe jutott, és keserves konnyekben tortem ki.
- Jaj, jaj - kiéltottam -, édes nagyanyam! - Mintha 6 is meghallotta volna a kialtdsomat...
Bucsi megforditotta a csonakot, 6 Galambos felé akarta hajtani.

- Nem, nem! - ugrottam talpra. - Vissza, vissza, menjlink vissza! Meglassa, hogy Zsuzsi még
¢l. O olyan fan van, amelyik nem meriilt el. Vissza, vissza, menjiink!

Es hogy az 6reg nem akart, toporzékoltam, és torkomszakadtabol visitoztam.

- Ha vissza nem fordul - rogton kiugrok!

S tan meg is tettem volna, ha Miska nem kap derékon.

- Csak hajtsa, nagyapam - mondta a fickd -, maj letartom én. Még meg is kotozom.

De ebben a percben iszonyu dithomben beleharaptam egyik ujjdba, s a nagy hds orditva
eresztett el. Banta is 0 aztan, akarmit csindlok. Dugta a f4j6 ujjat hideg vizbe, hatha az rogton
meggyogyitand. Csak jo idé mulva tért annyira magahoz, hogy bosszura gondoljon. Végig is
vagott a lapockamon, de olyat, hogy azt hittem, rogton leszakad.

Amde Ronté abban a percben raugrott Miskéra, hanyatt buktatta a csénakban, és vad morgas-
sal iilt r4, mint egy fenevad, s az én pillantasomat leste, kivanom-e, hogy rogton kettéharapja a
torkat.

Engem boldogga tett, hogy legalabb egy igazi alattvalom van, s elfelejtettem a fajdalmat is.

- Hagyd, Ront6 - kialtottam abban a pillanatban, mikor az 6reg Bucsi magasra emelte a
lapatot, hogy lecsapjon az ¢lével a kutya fejére. - Ne bantsa! - visitottam, ahogy csak birtam, s
¢én hajoltam kitart karokkal az evezd elé.

Az Oreg visszafogta az iitést, s rim mordult dithdsen:
- No, mit akarsz hat, a fenébe no!
- Menjiink vissza Zsuzsikaért!

- A nyavalyaba - dormogott a vénember. - Nincs nekem halom. Hogy haldsszam ki azt a voros
békat?

Ezzel megforditotta a csonakot, s dithdsen hajtotta visszafelé.

En meg 6sszehizott szemmel, hunyorgatva kerestem a lathatar szélén az akacost, amelyen ott
kell lennie a vilag legszebb madaranak.

Man tan egy 6rdig is mentiink, még mindig nem lattam semmit. Mdr az eget néztem, a napot,
félve, hogy leesik a vizbe, mielétt Zsuzsikara raakadnank, s elkezdtem imadkozni. Haromszor
is egymas utan elmondtam a Miatyankot meg az esti imadsagot, hogy: ,,A nap lement, az ¢j
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beallt”, meg a potimat is, hogy: ,,Adjon Isten jo &éjszakat apacskanak, anyacskanak, nagyapa-
nak, nagymamanak, nénikéknek, bacsikdknak, testvérkéknek, nekem is és mindnyajunknak.
Amen...”

»Zsuzsinak is”, tettem hozza utolag. Pedig nem ¢éjszakat kivantam szegénynek, hanem életet!
Egyszer csak felkialt Miska, akinek olyan szeme volt, mint a hiuznak.
- Ohol a!

- Mi?

- A Zsuzsi.

- Hol?

- Ott, a! - s kinyujtja a karjat.

- En nem latok semmit.

- Pég ott van.

- A fan?

- Hat.

- Mutasd, hol a fa.

- A fat nem lattam, de Zsuzsit latom.

- Nagyapad haldla - dormogott az 6reg Bucsi. - Te is ugy teszel, mint a mesébe a bolond, a
tornyot nem latja, de a tiit a hegyibe igen.

Pedig Miskanak igaza volt. En a magam rovidlaté szemével csak sokéra gy6zédtem meg rola.
Végre aztan én is meglattam egy piros pontot, amely szinte elénk vilagitott a tdvolbol, és én is
csak sokkal késdbb vettem észre azt a fél fakoronat, amelyen ott libegett szegény, szegény
kislanykéanak a piros szoknyacskdja.

- Gyorsan, gyorsan - kialtottam -, hajtsatok a csonakot! - S szinte kiugrottam izgatottsagom-
ban beldle.

A Ront6 is nagy vakogassal adta tudtul, hogy 6 is latja Zsuzsat, s hogy oriil neki. Vihancolt,
ugralt, torlészkedett. Megoleltiik egymast a Rontoval 6romiinkben.

Sebesen haladtunk elore.

S egyszerre csak a sz¢€l toredezett notahangokat hozott felénk. Megismertem Zsuzsi hangjat.
Dalol, hogy jobban megtudjuk, hol van. Szegényke.

Hisz ez nem dal. Ez ének. Es milyen szép ének.
Hozzad kialtok, kegyes uram,
Légy segitségem és kovaram.
Emelj fel kegyesen engem,
Es ne hagyj el, mert el kell vesznem.
0, édes, sz€p, j6 énekesmadar, kedves dalimadar, szépen sz6l6 dalimadarka!

Hosszabb és kinosabb volt, mig hozzaértiink, mint félnapi utunk, hosszabb, mint a fél 6roklét.
Csaknem olyan hosszli, mint mikor magunk menekiiltiink az arviz eldl.
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De végre ott voltunk, s meglattuk, milyen kinnal és rettegéssel tartja mar magat a kislany az
akacfa felsd torékeny agan. Csak egy hajszalon mult, hogy mar belé nem veszett a rettenetes
orvénylo, egyre dagado vizbe.

Hala istennek, odaallottunk azutdn a tronusa ald, s nagy nehezen és keservesen, de sikeriilt
Bucsi bacsinak beemelni a kislanyt hozzank a csonakba.

Zsuzsi sirva omlott rd az oreg kezére, s zokogva csokolta meg kérges barna kezét.
A vén Bucsi elhuzta a kezét.

- Ne ezt csokold meg, madkom, hanem azt a pulyat. Az mentett meg a ronda sarlétdl, nem én.
Anélkiil egy félora mulva angyal lett vona beldled.

Es az oreg folemelte a kezét, a kérges, barna, konnyesre csokolt kezét a szeméhez, s ledorzsolt
vele két kovér konnycseppet. Amelyek a tulajdon maga kiapadt szemébdl buggyantak eld.

Zsuzsika pedig megértette végre, hogy én nem hidba allok itt mogotte olyan lelkendezve, a
nyakamba ugrott, atdlelt, és megcsokolta az orcam, aztan a szemembe nézett olyan halaval,
hogy végigbizseregtette valami hdség téle az egész testemet, ugy, hogy majd elszédiiltem az
oromtél. Es aztan tjra megesokolta a masik arcomat, a szememet, a szamat.

Majd megfojtott a csokjaival.

S akkor leiiltiink egymas mell¢ a padra, mint két jo testvér, akik most lelték meg egymast, és
sirtunk, mint a zéporesd. Sirds kozben egymasra mosolyogtunk, mint mikor a nap a felhdk
mogiil egy percre kinevet.

Miska csak nézett-nézett benniinket, s vigyorgott, mutatta mind a huszonhat fogat.
Egyszer csak észbe kap, s odatartja egy ujjat Zsuzsika elé.

- No, ezt is csokold meg. No. Hiszen miattad f3;.

Az az ujja volt, amelyet én haraptam meg.

Es Zsuzsika azt is megcsokolta.
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Szamkivetés a paradicsomban

- De hogy is tanaltal te ram? - kérdezte Zsuzsika ram mosolyogva.

- Kénnyen. En mindig rajtad gondolkoztam. De neked, tudom, egyszer sem jutottam eszedbe.
Zsuzsika elpirult.

- De igen - szolt halkan.

- Igazan?

- Igen. Azt gondoltam, hogy te... amilyen gyenge kis pondrd vagy, biztosan nem masztal fel a
fara se...

- Szépeket gondoltal rolam.
- De sirtam is, Gabi, mert én csaltalak ki a pusztara. Szegény.

Még mindig olyan meghatottan szélott, hogy konny szokott a szemébe, neki is, nekem is. Ugy
megsirattuk azt a bajt, ami velem nem tortént meg!

- Van is mit pityeregni - hummogott Bucsi bacsi. - Inkabb oriilj, te fruska, hogy kicsaltad ezt a
pulyat. Nala nélkiil most csakugyan orditna valaki, mégpedig nem mi utdnunk!

- Mondja el, Janos bacsi, mi volt, hogy volt! - hizelkedett Zsuzsika.

Az Oreg megtdmte a pipdjat, keresztbe tette maga elétt az evezdt, most mar nincs hova sietni, s
nagy szippantds kdzben hozzafogott, hogy teljes részletességgel adjon szamot arrdl, hogy mi
tortént.

- Hat ugy vot, buzaviragom, hogy hat... megtelepedtiink vot egy kicsit a Kontyoson... osztég...
azutdn osztan... felciheldskodtiink... osztan neki az Gtnak. Mi csak megyiink, mendegéliink,
bazsar6zsam... megylink egy orat, kettdt... magam sem tom, mennyit... hat eccer csak... egér
fut a [dbom el6tt.

Zsuzsika felkapta a 1dbat maga ala az iilésre, mintha ott von az egér.

- Mindjart tudtam, hogy van valami, vagy lesz, mert az egér utan masik jott, harmadik, szaz is.
Mentek, mint a fene... Gyiin osztan Gydri Lajos, vagja a lovat... a mult vasaron vette az apja
szazharminc forintért, a kupec megcsalta egy tizessel... mondok neki, te, csak nem arviz? Az a
- aszongya - arviz biza! No, nekem se kellett tobb. Ugy ram jott a batorsag, majd leiiltem. Nem
is tréfadolog, ha ott kap a viz, hova legyek eldle? Mit nevettek? Csak ne nevessetek.

Senki sem nevetett.

Az Oreg izgatottan nyomkodta a pipajaban sercegd dohanyt. Miska reszketett, mintha még
most is ott volna, én magam is megéreztem annak a percnek a hatdsat. Zsuzsika pedig kerekre
nyilt szemmel bamult rank ijedten, mint az arvacska.

- Mi lett, mi lett? - siirgette.

Az oreg Bucsi lehajtotta a fejét, s latszott rajta, mennyire tori az eszét, mintha nem is tudna,
mintha kiesett von az emlékezésbal.

- Mi lett, vadrozsam, mi lett? Leszallott az égbdl az Isten angyala, és szaraz labbal vezetett at a
tengeren. Uj Mézesiink tamadt, napvirdgom, 0j Mozes, az eldtt nyilt meg a tengeren az Ut! - s
felém bokkentett.
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Zsuzsika rdm bamult.

- Verjen agyon az isten kdesdje, ha ezt valaha elfelejtem. Még most se birom felérni ésszel,
hogy is keriiltiink ki a hegyre, onnan a mélységbdl - dormegett-dormogott az oreg. - Olyan
messzirdl? Olyan gyarlandok. Hova vitt, hogy hova vitt ez a csepp fil. Olyan f6ldon, ahol sose
jart...

Szeme szogletébdl, a pipa mogil ram sanditott, igazan gy, mintha most akarna kinézni
beldlem, nem csaptam-e be tulajdonképpen az egész komédiaval.

Aztan lehajtotta a fejét, s nagyokat bolintgatott.

- Ha vénasszony vonék, most aszondanam, hogy csuda vot, istennek csudéja, angyali csuda.
Ha péapista vonék, keresztet allitanék oda. De én pogany kéalomista vagyok, hat csak
aszondom, algya meg az isten ezt a kis embert.

Es egy barackot nyomott a fejemre.

Konnyes volt a szemiink, mindnyajunké, Zsuzsika megint odaborult ram, és ugy megsirt, ritt -
szeretni se lehetne nagyobb 6rommel.

- De hat a batyad hol van? - kérdeztem meghdkkenve.

- Neki talan semmi baja - szolt Zsuzsi. O elszaladt szegény, ijedten itthagyott a vizben, tudom,
most reszket értem. De ¢ valami tutajfélére kapott fel, s én a fa tetejérél nem lattam, hogy
valami baja lett volna.

Csondesen megiiltiink a csonakban a sarga viz tetején. Senki sem evezett, a viz himbalt
benniinket a maga erejébdl. Mellettiink faagak, virdgok locsogtak a viz szinén, s Miska
lefekiidt a csoénak orrdba, Ggy fogdosta ki jatékbol, amit elért.

A nagy erbfeszités utan most ernyedten pihentiink.
Egyszerre, egész varatlanul kialtast hallottunk.

- Haho! Haho!

- Kiaz?

Nem is nagyon messze tOliink egy kis csonak kozeledett, amelyben harom ember iilt. Kettd
evezett.

Nemsokara hozzank értek.

- Kicsodak kendtek? - kialtott mar messzir6l az, aki nem evezett.
- Vagyok, aki vagyok, bird uram - sz6lt vissza Bucsi bacsi.

- Kend az? Galambosi, ugye?

- Az vonék.

- Hat gylijjon velem.

- Hova?

- Menteni. Latom, jo nagy csonakja van. Azokat a pulyakat kirakjuk biztos helyre, s a csonakot
vissziik.

- Azt nem!

- Nem? Majd meglatjuk.
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A kis csonak odaért hozzank, egyik ember csaklyaval belekapaszkodott a mienkbe, s hamaro-
san atlépett.

A bird alacsony, erélyes kis ember volt, s keményen rendelkezett.

- Hajtsatok a ladikot a Basa-malmara. Ott kirakjuk az egész pereputtyot, s dologra. Reggel
majd visszamegyiink értiik.

- Magas az a hely? - kérdeztem én.
A bird ram pillantott, s kicsinyelve mustralt végig.
- Masképp nem vinnélek oda, pocok.

- Akkor jo - szoltam erélyesen -, csak menjiink, Bucsi bacsi. Egy éjszakat kihuzunk. Ki tudja,
hany embertarsunkon segitlink vele.

Megnyomtak az evezdket, s mint a nyil, siklott tova a csénak. En biiszkén és peckesen iiltem a
helyemen, Zsuzsika mellett, s gy éreztem, onmagamhoz méltdan viseltem magamat.

Ejhaj, ez kell nekem éppen, hogy egy kis sziget kirdlyava tegyenek! A mai nap igy méltd
befejezést fog nyerni. Elére élveztem azt a gondolatot, hogy én, akit ma reggel még kicsufolt
Zsuzsa, estére foltétlen ura és kiralya leszek neki. Mert azt szentiil elhataroztam, hogy én
leszek az ur. Zsarnokoskodni nem fogok, mert az gytiloletes volna, de feltétlentiil rendelkezem
majd, ahogy é¢let és halal urdhoz illik.

De csak iiltiink egy sz6 nélkiil, s néztiik, hogy feszitik az emberek a lapatot, hogy vagodik szét,
s ezer csoppre hogyan torik a hab.

Nem is sok idd telt bele, mikor partot értiink. Kerek kis halom allott ki a vizbdl, magas, puszta
domb; néhany csenevész facska allott a tetején, s bamészkodva nézte a szokatlan latvanyt, a
rengeteg vizet.

Partot ut6tt a csonak orra.
- No, most hat mi lesz? - kérdezte Bucsi bacsi.

- Kiszallunk - széltam én rendelkezve. - Legalabb én meg Zsuzsi. No meg az elemdzsidk is
veliink egyiitt.

- Akkor én is - kialtott Miska, és olyan gyorsan pattant fel, hogy a csénak majd felbillent vele.
Attol megijedt, visszaugrott, s ralépett a Ronto labara. Ez megnyikkant, s vicsorgott, ugy
latszik, nem békiiltek még meg most sem. Miska persze megrémiilt, s beleiilt a Zsuzsika 6lébe,
ahonnan meg ¢én loditottam el. Szegény feje mar azt sem tudta, hova legyen, mikor szeren-
csésen kifordult a csdnakbdl, s nagyot loccsant a vizben. Ott sem maradhatott békén a jo Iélek,
mert hogy baja legyen a kis karavan minden tagjaval, a nagyapja bokte oldalba az evezdvel.

- Ne te ne, bivaly, ne - mordult r4 -, csé ki onnan, haj!

Miska aztan fol is kaszmalodott, és kikapaszkodott tocsogva a partra. Es igy lett 6 a szép kis
sziget elso elfoglaldja.

- Eljen a sziget! - kialtottam én.

Bucsi bacsi nem osztozott az én elragadtatdsomban. Sehogy sem volt inyére, hogy otthagyja a
csonakjat, és masnak a kényére-kedvére hagyja magat. Nem is szallott ki bel6le a vilagért se.
Odaparancsolta Miskat, aki be is jott a vizbe Ujra; térdig sem ért a viz, s a hatara adta egyik
batyut a masik utan, Ggy kiildte ki vele a szdrazra. Mikor mi is készen voltunk ra, hogy
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kiszalljunk, ami nem kis dolog volt nekem, mert le kellett hiznom a cipdt, s magasra feltlirnom
a rovid nadragszarat, akkor igy szolt az 6reg:

- Hat, Gabi urfi, igazén van kedve itt maradni?

- En bizony jobban szeretnék egyenesen hazamenni - széltam -, de ha nem lehet, azt se banom,
ha itt kell tdlteni az ¢jszakat.

- Hm - vakarta meg a fiile tovét az oreg -, persze, persze. Dé osztan hajja kend, birdé uram,
értiink gyonnek?

- Ugyan ne locsogjon mar annyit - mordult r4 a paraszt-bir6 -, latom, hogy van egy hétre vald
eleségiik, mitdl ijedezik olyan nagyon.

- Ugy? Hat igy vagyunk. No j6. En nem hagyom el a ladikomat. Igaz joszigom, ha agyon nem
vernek, és ugy nem hajitanak ki.

- Még azt is megkaphatja, csak sokat kelepeljen.

- Asse banom, legalabb elmondhatom, hogyan bannak az ember szent tulajdonéval.
Bucsi bacsi, ugy latszik, azt hitte, pénzen vette a csonakot a cs6sztdl.
Kozbeszoltam:

- Hat legyen ugy, Bucsi bacsi, hogy mi harman itt kiszallunk, maga meg elmegy a csonakkal,
ahova kell menni. Igy legalabb bizonyos, hogy holnap reggel visszajon értiink, ugye?

- Az hat. No, hala istennek. Csakhogy ez is megvan. igy lesz a legjobb. De nem esik-e valami
bajotok, szentecskéim?

- Majd vigyazok én! - szdltam, és éreztem, hogy minden szem ram csodalkozik.

Végre hat kiszallottunk a vizbe. Zsuzsika kicsit sikkantott, s csobogva szaladt ki a partra, mint
mikor a fecske veri szarnyaval a vizet. En meg keservesen lépegettem elére. Valami tarld
lehetett a labam alatt, mert szaz tli szurta a talpam. Féloldalt gdrbitettem a 1dbam élit, az ujjam
hegyére agaskodtam, vagy a sarkamra nehézkedtem, de igen lassan jutottam ki a locsogd
vizb6l. S mikor mér nagyot sohajtok megkdnnyebbiilve, hogy szarazra értem, akkor érzem
igazan, hogy baj van. Itt még jobban szurt a torzsa, a fliszar szards csonkdja.

Bajnokhoz, amilyen én valék, nem illett ez a gyarlosdg. Szégyelltem is szornyen, hogy
nevetséges alakka lettem. A hajam szalaig elvorosodtem, mikor meglattam, hogy kords-koriil
mindenki kacag rajtam. O! Még Zsuzsika is.

Szégyelltem, azt kivantam, bar viz ala keriiltem volna inkdbb, mint hogy ilyen csufsagot érjek.

Zsuzsika hozzam sietett, megfogta a karomat, s par 1épéssel oldalra vezetett, ahol sima pazsit
barsonya érintette a talpamat.

Miska cstufolodva kialtotta:

- Jar a baba, jar!

Mire én iszonyatos diihvel allottam meg, s konnyes szemmel kialtottam ra:
- Elhallgass, mert kitagadlak az orszdgombdl.

Miska tancolni kezdett nevettében.

- Hol az az orszag, békakiraly?

- Megallj csak - sziszegtem -, nem kapsz egy falatot sem!
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- Félek is én tdled!

Zsuzsi szigoriian nézett a nagy fiura, masik oldalamon meg a Ront6 vicsoritotta ki sok kemény,
¢les fogat. Ennyi ellenség el6tt a vasgyuro fitl is megadta magat, és a buksi fejét behuzva a
nyaka koz¢é, kuncogva mondta:

- Hajszen j6, no, én nem akarok veszekedni.
Feléledtem. Mégiscsak én vagyok itt az Ur, azért, hogy szurja a talpam a tovis.
Bucsi bacsi nagy figyelemmel nézte a jelenetet.

- Aszondom - kidltotta rank -, hogy ne civakodjatok, mert akkor hogy hagylak itt benneteket.
Te - parancsolt ré a fidra -, agy halljak egy sz6t rad, hogy ellatlak, 6rdog a lelke! Isten aldjon,
he!

Ezzel elindult a két csonak. E10bb csendesen lebbentek meg a vizen, aztan gyorsan sikamlottak
tova.

Utanuk néztiink, a sziviink, a lelkiink ott volt a pillantasunkban, és titkos félelem dobogtatott
meg, vajon latjuk-e még valaha 6ket. Az elvalas mindig ijeszto.

Mikor méar messze eltlintek arra, a homalyosabb égtdjan keleten, akkor Osszenéztiink
Zsuzsaval, és észrevettiik, hogy a masiknak konny csillog a szemében.

Batorsagot erdltettem magamra, és nagy erdsen, szilardan mondtam:
- Ne félj, Zsuzsika, nem lesz semmi bajod. Vigyazok én rad.

Ezzel oda akartam lépni hozza, mert odabb allott egypar ugrassal, s abban a pillanatban
felszisszentem. Valami hegyes szrddott a talpamba.

- Majd én vigyazok rad! - szolt Zsuzsika, s hozzam szaladt.
Bal labamat felemeltem, és sirasra hajlo arccal tartottam a kezemben.

- Ulj le - sz6lt Zsuzsi -, majd megnézem, mi baj, aztan felhtiizod a topankat, nekem beteg ne
legyél itt, mert hogy szamolok be veled a nagytiszteletes asszonynak.

Csudalatos, ez a sajatsagos, anyaskod6 hang egy cseppet sem bantott, még jol is esett. Olyan
szivesen cslicsiiltem le a foldre, és mutattam meg a fajos talpam Zsuzskanak, mintha igazén a
jO néném lett volna.

- Jézus Isten - kiltotta -, hiszen ez tovisk, akactovisk! O, milyen fejér a labad, mint egy kis
csecses babanak.

Es én szégyenkezve néztem a fejér labamra, szerettem volna eldugni, hogy ne lassa. De mikor
ugy fajt. Aztan nézegettem barna kis kezét s a bronzszinii labfejét.

Abba persze nem megy belé minden hitvany tovis. Kemény az, erds, izmos. Es szégyenkeztem,
s haragudtam az édes jO nagyanyamra, amért nem enged mezitldb jarni, mint ahogy ¢én
szeretnék. De egyeldre csak a f4jast éreztem igazan.

Zsuzsika harapofogoval is feléré kdrmocskéivel kicsipte a tovist a talpambol, aztan kinyomta,
kikaparta a piszkat is a paranyi likbol, ugy, hogy én szinte visitottam bele. Nevetett rajtam.

- Igy kell azt. Igy nem gyiilik meg. Nem szabad ilyen isten gyavajanak lenni - mondta csititd
hangon, ahogy dneki mondhatta az édesanyja hasonl6 esetben.

Es én csakugyan ugy éreztem, mintha paranyi kisgyerek lennék, ez a lany pedig nagy, tapasz-
talt, okos asszony, aki képes gondoskodni egy egész sereg aprosagrol, amilyen én vagyok.
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- Egyiink man! - kidltotta Miska, aki ott {ilt nem messze tOliink, és nagy figyelemmel nézte az
operacidt. A Rontd is vakkantott egyet-kettt, aztan sziikolve, nyihogva, farkcsovalva
keringett koriil benniinket. Ugy latszik, ebben az egy dologban egy véleményen volt Miska
pajtasaval.

- Mindjart esziink - szoltam rendelkezve -, csak a cipémet hlizom fel! - s megveregettem a
Ront6 bundgjat.

- Na persze - sz6lott szigortian Zsuzsika. - Mindjart enni! J6 is volna. Elébb dolgozni kell. Hol
halunk az éccaka? Este lesz egyre, még semmi sincs. Tessék dolgozni elébb, azutan lesz
vacsora.

Kerekre csucsosodott szemem-szam a meglepetéstdl. Eddig én még nem hallottam ilyenféle
asszonyzsortolodést, mert ha a sziillok zsortoltek, az nem tartozott rdm. De most nekem
magamnak kellett felfognom a né kifogésait. Mert az igaz, hogy Zsuzsinak igazan igaza van.
Es én ugy elhallgattam, mintha nem is én szélottam von az imént.

De mar Miska is lesunyta a fejét, s a Ronto is lassabban lihegett.

Furcsa szerzet ez az asszonynépség. Furcsa szerzet. Mindig igaza van - csak ne mondana ki.
Labra allottam. De igy, mint valami rokkant, akinek ell6tték a bal labat.

Santitottam kegyetleniil, s sziszegtem, mintha azzal jobb lett volna.

- Egy-kett6 - szolott Zsuzsika -, fel a domb tetejére.

Szomorutan lattam, hogy a kormanyzas kiesett a kezembdl. Hiszen ne lennék csak santa! Majd
megmutatnam én. De igy persze, egy bénaval akarki elbanhat konnyen.

Milyen nagyszeriien tudtam én bicékelni'®, mintha egész életemben azt csinaltam volna, pedig
csak par perce tanultam.

Hat még mikor Zsuzsika megszant, karon fogott, és ugy segitett felfelé.

Nem bantam volna, ha igazan agytgoly6 ért volna, azt sem. Es nem is hagytam volna el a
santitast a vildg minden kincséért. De még oriiltem is neki, és még buzgdbban bukdacsoltam.

Szegény Zsuzsi Uigy sajnalt, de Gigy sajnalt. Mar azt hitte, komoly bajom van; még Miska is
engem bamult, meg a Rontd is részvevden csaholt, mikor egyszer csak rettentd dolog tortént.

Fent a domb tetején megmozdult a kdkénybokor. Iszonylan megzorgott. Nekiink se kellett
tobb. Usgyé, vesd el magad, vissza, le a vizparthoz, mintha ott valami mentsvar lett volna! En
se valogattam tobbet, mék labam faj, nyakra-fore vagtattam, a nyul se ért volna utol.

Egy perc alatt lent voltunk ott, ahonnan negyedordja baktattunk felfelé.

A viz szélén reszketve allottunk, s lopva pillantést vetettiink hatra, ott van-e a fenevad, ami eldl
muszaj vizbe ugrani.

Ott is allott csakugyan. Még meg is szolalt.
Es mi sobalvannya véltunk, de nem az ijedtségtdl, hanem a meglepetéstél: Beee...

Egy barika karikézott le utinunk a dombrol, bégetve keservesen.

' Santitani, bicegni
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Hat a nagy hdsok egy baranytdl ijedtek halalra! Egymadasra néztiink, aztan belepirosodtunk,
aztan elkacagtuk magunkat. Aztdn kéz a kézbe, gy szaladtunk fel Zsuzsikaval versenyt a
dombtetdre.

Utanunk loholt Miska, el6ttiink a Ront6 s leghétul a barika.

Mikor felértiink a csticsra, akkor jutott eszébe Zsuzsikdnak valami.

Két kis kezét a térde kdz¢é csapta, s furcsdn meghajolva, elbamulva nézett ram.
- Nini, hiszen neked nem f4j a ldbod!

En is akkor vettem észre, hogy csakugyan ni, csoda tortént.

Es azutan kacagtunk, kacaroztunk, mintha csiklandoztak volna.

Mikor aztan jol kinevettiik magunkat, megallottam én begyesen, peckesen, és azt mondtam
fennhéjazva, de boldogan:

- Hogy fajna a ldbam a paradicsomban? Ha fajna, se f4jna! Hat nem a paradicsomban vagyunk?
Itt nem szabad f4jni semminek! Eljen a paradicsom!

Es mind a négyen rakialtottak, Zsuzsika, Miska meg a Ronté6 meg a barika, hogy: Eljen a
paradicsom!
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AKi nem dolgozik, ne is egyék

Minekutdna megegyeztiink abban, hogy a paradicsomba jutottunk, elhatdroztuk, hogy most
mar megprobaljuk emberek szdmara alkalmatos hellyé tenni 0j tanyankat.

Sajnos hidba gyogyult meg olyan csodalatos médon a labam, mégsem nyertem vissza biiszke
parancsnoki jogomat. Rabigaban gdrnyedt Eurdpa, hogy szerényen jellemezzem a helyzetet,
vagyis Zsuzsika gy parancsolgatott velem, ahogy neki tetszett.

- Itt fogunk tanyat verni - mutatott a bokor aljaba.
- Eppen oda, ahonnan az elébb ijeszt6 kis baratunk, a barany ugrott eld.

Megjegyzendd, hogy a bardnykat mar befogadtuk tarsasdgunkba, Zsuzsika meg is tette a
felavatast. Lehajolt a kis bégetd joszdghoz, megveregette a gyapjas hatat, megsimogatta kerek
fejét, miért is az halasan kezet csokolt neki. Ezzel illedelmesebbnek mutatta magat, mint én az
imént, aki még csak meg se kdszontem neki a nagyszerii gyogykezelést.

Elnéztem azt a helyet, ahova Zsuzsika mutatott. Kopasz fold volt, gyéren bujt ki fiiszal itt-ott,
poros is volt; hogy lehet ott letilni, hat még fekiidni?

Felztdult bennem a vezéri méltosag.

- Ugyan - mondam kicsinyelve -, gyeriink legalabb oda, ahol fii van!
Zsuzsika ram nevetett.

- Majd a fiivet hozzuk ide. Jobb itt a bokrok alatt, itt nem es meg a harmat.

Az biz igaz, Miska majd arat fiivet. O ért hozza. A tehénnek olyan hattal szokott hozni, hogy
elég megemelnie.

De ebben a jolelkii varakozasomban is nagyot csaloédtam.

- Miska - parancsolt Zsuzsa -, felhordod a csomodkat, amit szediink, te meg gyere flivet tépni!
- En?

- Hat!

Elbamultam. Az egyiptomi farad, aki a guldkat épittette, nem bamult volna jobban, ha azt
parancsoljak neki, hogy cipeljen kovet a gulajdhoz, mint én, erre a szentségtord kivansagra.

Hiszen én az egész mai napot leéltem, és csak parancsoltam, de mit sem dolgoztam. Most
egyszerre csak megfordult a vilag? Urbodl szolga lettem? Most mar nekem parancsolnak, és én
dolgozom?

Olyan nincs.

Nagyon elkényeztetett fil voltam én, nekem soha nem parancsolt senki, nem is dolgoztam
semmit. Igaz, hogy jo gyerek voltam, nem éltem vissza jogaimmal, mert azt hittem, a nagy-
apam tudott volna parancsolni nekem, ha okot adok ra. De ¢én rettegtem szigori szemdldokét,
éppugy, mint kis édes nagyanyam tulbuzgd szelidségét, s mindig igyekeztem megel6zni a
parancsot. Nem is kivantak t6lem semmit, igaz, nem is tettem semmit; éltem a magam kényére-
kedvére.
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Most egyszerre ilyen nagy szolgasagba siillyedjek? S raadasul tulajdon birodalmamban? Mert
szentlil meg voltam gy6zddve, hogy jogosan tekintem ezt a foldet a magaménak, a tarsaimat
alattvaloimnak. Hiszen én mentettem meg 6ket, s nalam nélkiil kopasz volna ez a sziget, csak a
birka bégetne egymagaban.

Megraztam a fejemet, és farkasszemet néztem Zsuzsival.

- En nem szedek fiivet - szoltam keményen, s dsszeharaptam a fogam.
Zsuzsiban feltdmadt a parasztlany, aki mindig harcban allott az ari fiaval.
Elbamult 6 is. Aztan glinyosan, gégdsen visszanézett.

- Nem szedsz? Persze. Jobb uraskodni. Més dolgozzon.

Azzal sarkon fordult, otthagyott. De abban a pillanatban meg is banta, engeszteldleg nézett
vissza, szinte konyorgd pillantassal.

- Ugyi, szedsz?
- Nem! - kidltottam ridegen.
- Akkor nem is eszel. Aki nem dolgozik, ne is egyék! - pattant fel ujra.

- Oh6! Az nem 0igy van! Itt én parancsolok. Itt minden az enyém. Itt én vagyok az ur. Az
eszik, akinek én adok!

Zsuzsinak elvaltozott a szine. Vissza akart felelni, de valami jutott az eszébe, lehajtotta a fejét.
- Jol van - mondta -, iszen igazsaga van. Majd szediink mink.
S csendesen elment.

Ahelyett hogy diadalmaskodtam volna, leforrazva éreztem magamat. Nagyon ram piritott ez a
megadas. Langba borult az arcom, és égett, a szégyen tlizétol égett.

Szerettem volna utdnaszaladni annak a szelid, aldzatos kislanynak, és bocsanatot esedezni tdle.
De nem birtam meg sem moccanni.

Konokul leiiltem a foldre, és égett a szemem, ahogy elnéztem - messze a vizre.

Miska felhozta a batyut, letette egy sz6 nélkiil, azutan elszaladt a masikért. Latszott rajta, hogy
megijedt a mi dsszeveszésiinktdl, s most szornyen buzgolkodott. Nemsokara itt volt a masik
batyuval is, és ment Zsuzsi utan fiivet szedni.

Mély csond volt a kis szigeten. Csak a rettenetes nagy viztdl jott valami szomorl, mormogoé
hang, igazan mint a tengerrdl.

Es én iiltem kedvetleniil, elrontott izzel amiatt, ami tortént, s azon tiinédtem, csakugyan olyan
nagy szégyen lett volna, ha elmentem vona Zsuzsikaval fiivet szedni?

Hat olyan j6 dolog tirnak lenni, s itt egyediil {ilni, mig mas dolgozik?

Logattam a ldbam, rugdaltam a sarkammal a fiivet. Elébb a jobb ldbbal, azutan a ballal.
Egyszerre csak belesajdult az elébbi tovis helye.

Es még szazszorta jobban fajdult a szivem.

Hogy gyogyitott engem az elébb az a kislany. Milyen anyas gonddal. Milyen szeretettel. Es én
most dolgoztatom, mint a cselédemet. Vele csinaltatok d4gyat magamnak a puszta foldre.
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Szerettem volna sirni, de nem tudtam.
Szerettem volna valamit tenni, de nem tudtam mit.
Igy tildogéltem egy darabig. Egyszerre csak valami jutott eszembe.

Felpattantam a helyemrdl, s utdnaleselkedtem a két fuaratonak. Elég messze voltak télem, s
esziik agaban sem volt, hogy visszanézzenek. Mogottiik mar kis csomo fii volt, éppen most
rakott rd egypar marokkal Miska.

Ovatosan, loppal, bujtam a domb masik oldalan, lementem, szép, gazdag, fiives helyre értem.
Nekifekiidtem, s hozzafogtam tépni, tépdesni. Gyorsan, gyorsan, ahogy csak birtam. Meg se
pihentem, mig a gorcs bele nem allott az ujjamba.

Akkor sebesen Osszegylijtottem az egészet, felnyalaboltam, és egy jo Ollel cipeltem fel a
dombra.

Ahogy odaértem, szembejott ram ugyantigy megrakodva Zsuzsika.

Mind a ketten megddbbenve néztiink egymasra.

Szinte a labam is megremegett a meglepetéstdl.

Aztan elmosolyodtunk, és csillogd szemmel néztiink egymasra.

Zsuzsika eldrelépett, szépen letette a flivet, s megmutatta, hova tegyem a magamét.

Megfogtam kinytjtott kezét, iigyetleniil, de meleg szivvel. Es sirva fakadtam a meghatott-
sagtol, s csak a konnyeimen at lattam, hogy Zsuzsika is sir.

- Ne haragudj - széltam csondesen.
- Te ne haragudj - mondta 6.
S ugy oriiltiink egyméasnak, mintha most taldlkoztunk volna eldszor, hosszu elvalas utan.

Miska is hozott egy nagy ol fiivet. Mikor meglatta, hogy szent a béke, pompds inditvannyal
allott eld.

- No, hat most egyiink.

Es Zsuzsi nevetett, én is nevettem, megint Gsszenéztiink, s a fiirge, tigyes, kedves kis kacsok
szaporan bonciraltak ki a batyu kenddjének bogjat.
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A csillagok alatt

J6 urbol lesz jo cseléd.

Ahogy pompasan jollaktunk a finom, mesébe vald ételekkel, nagy lett bennem a buzgosag, s
inditvanyoztam, hogy menjlink még fiivet szedni, mert az kevés, amennyit gyijtottiink.

R4jottem, hogy nincs nagyobb élvezet a munkanal. A megizzasztd, kipirositd kerti munkéanal.
Az ember érzi, hogy er6 van benne. Rogton latja munkdja sikerét. Es eltolti valami kitiing
érzés, s mig az izmai fesziilnek, a lelke is dagad a jolesd onérzettol.

De lerogytam a végin. Beleliltem a nagy fiicsomoba, amit szedtem, s lihegve tordltem le
homlokomrdl a gydngyds verejtéket.

Az egyre siirisodé félhomalyban a kdzelemben dolgozott Zsuzsika: sokaig csendben voltunk,
egyikiink sem vesztett beszéddel egy percet sem. De most razenditett a kislany egy biibdjos
sz¢&p notara:

Lekaszaltak mar a rétet,
Nem hagytak rajt’ viragot...

Zengett a hangja, mint valami tiindérharfa. A szivembe nyilallt, s &mbar én magam is szerettem
kornyikalni, most a vilagért sem szakitottam volna félbe, vagy toldottam volna meg a magam
gyamoltalan hangjaval az dvét.

Istenem, be szép volt!

Ott {iltiink a kedves domb oldalan, puha fiiben, virdgos kaszalon, labunk alatt csobogott a
hullam, amely a nagy kdrnyéket boritotta, s ezernyi szemmel nézett vissza a csillagos menny-
boltozatra...

Tagra nyitottam a szemem, hogy belelassak az egész gyonyorii vilagba, megerdltettem minden
érzékemet, hogy magamba szivjam ezt a sokéd nem feledhetd percet mindenestdl.

Aki egy ilyen orat €It at valaha, kivalt gyermekkordban, az nem lesz tobbé vak a vilag
szépségével szemben.

Es hidba voltam én gyermek, fejletlen értelmii fiticska tgy éreztem ennek a percnek boldog
szEépségét, hogy ma is, sOt bizonyara kés6 aggkoromban is ezt a napot fogom legboldogabbnak
tartani minden napjaim kozott.

Mint ahogy ha a legrémesebb kétségbeesés napjat akarom megkeresni az elfasitd és megder-
mesztd fijdalomnak, az Osszes életkedv pusztuldsanak, a boldogsag utolsd csirdja leherva-
dasanak napjat, a mai napra gondolok, mindenha mara, mikor e sorokat irom, mikor sem szora,
sem tettre, sem gondolatra nem érzek erdt; mikor gyermekemet s vele minden boldogsagomat
siratom.

4

O, én dragaim, kedveseim, egészséges, okos szemil, bimb6zd lelkii édes olvasdim, ti vagytok
az egyetlenek, akikhez ma sz6lni tudok!

Ti paranyi emberek, akikben a felnétteknek minden tulajdonsdga megvan mar, de tobb a jo
beldliik, mint a rossz. Mert ami rossz van, azt is jova teszi Ontudatlan artatlansagotok és a
sz€épség, amely blivos gloriaval ovezi legkisebb moccanasat is testeteknek, lelketeknek.
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O, ti sziviinkbdl szakadt csoppségek, ha tudnatok, mik vagytok nekiink: sziilsiteknek! Nincs
rosszasag, kicsinység, értéktelenség bennetek. Ti vagytok maga a josag, okossag, szépség, erd,
nagy jovo, orok dicséség. Ezek a ti harmathist karjaitok meg fogjak szégyeniteni Toldi
Miklost! Es a ti fényes kis homlokotok dics6ségtél lesz majdan ékes! Gombolyii kis fejecskétek
napodleoni agyvel6t rejt! Rozsaszirmu lebegéssel pihegd szivetek krisztusi josag forrasa!

Minden, ami jO, szép, nemes, értékes eldttiink, ott fakad bennetek. Amire vagyunk, amit
sajnalunk, hogy el nem értiink, ott van a ti jovotokben. Letort embereket mindenért karpotol
virgonc fiacskdja; ¢életpalydjuk zenitjén allo csészarok csak zsamolyul tekintik, amit elértek, kis
csemetéjiik fickdndozo, csdkolnivalo talpa alatt.

Es mig én a térdemre veszlek, és agyoncsokollak benneteket, és halalra beszélem magamat
giigyogd balgasagokkal, a ti csillogd bogarszemetek mar tovavillan, s leszoktok az Slembdl.
Jatékot kerestek, mesét, mesét.

Csak szaladjatok, fussatok, toporzékoljatok, dehogyis haragszom. Meg ne alljatok soha. Soha
ne nyugodjatok meg.

4

O, soha ugy ne nyugodjatok meg, mint az én kicsinyem!

Aki még alig kezdett totyogni, székbe, asztalba, racsba fogézva, mar pihenni tért. Orokre.
Alig-alig kezdett ¢lni, és mar abba is hagyta.

O, gyonyorii gyongy, kis rozsabimbé! Még a szirmoknak piros kis hegye is alig ragyogott ki a
csipkés kehelylevelek koziil - s mar hol vagy!...

Szomoru, szépen hantolt sarga kis homokdomb mell6l jovok, innen viszlek vissza megint
benneteket, ¢des mesehalloim, arra a sotétbe borult, illatos, virdgos zold halomra, amelyen
most is cseng, 0rokké cseng az a busan csicsergd dal:

Lekaszaltak mar a rétet,
Nem hagytak rajt’ viragot.

Bizony nem, bizony nem.

Megutaltattak énvélem
Ezt a gyadszos vilagot.
Bizony meg, bizony meg.
De nem ott, nem akkor, hanem most. Itt.

Akkor a kakukkfii illata kabitott, s gondolatlanul adtam at magamat valami magyarazhatatlan
érzésnek, amelyet ma sem tudok megérteni, hogy lephette meg igy a szivemet, olyan koran,
idOnek eldtte.

Percekig iiltiink sz6tlanul a néta utan.

Zsuzsika nem csapott at mas dalba, vigabba, frissebbe, mint szokott.
Ugy latszik, 6t is megérintette a titokzatos helynek, helyzetnek a hatasa.
Eldiltem a flibe, és felbamultam a csillagokra.

Ott ragyogtak azok a magasban, még 6k is reszkettek a gyonyorliségtél. Az ég kék volt,
sotétkék, sehol egy foltnyi felhd. Olyan tiszta és szép, mint a mi gyermeki életiink.

Eldiltem a fiiben, elnyujtézkodtam. Zsibbadtsag lepett meg. JOI éreztem magam.
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Es kinyujtott kezem egyszerre csak megfogta valaki. Egy kis meleg, kemény kezecske.
Fel se néztem. Tudtam, hogy Zsuzsi volt.

Es még szazszorta jobban éreztem magamat. Még szebben ragyogtak le rank a csillagok. Még
melegebb volt a kakukkfiiillatos levego.

Olyan bolond s olyan boldog gyerekek voltunk.
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Mikor a fiilemile csattog

Zsuzsika megfogta a kezemet. Erds, kemény kis keze megérezte, hogy az enyém megreszket, s
szintén megallott.

Percekig iiltiink igy kéz a kézben, s engem zsibongd érzések futottak végig meg végig.
- Na, menjiink dologra - sz6lt elnevetve magat Zsuzsika.

En szornyen elrestelltem magamat. Felugrottam, s éreztem, hogy iszonyian lingba borul az
orcam. Ezer szerencse, hogy sotét volt mar, mert elsiillyedtem volna, ha Zsuzsika meglatja.

Szaladni kezdtem folfelé a dombon.
- Jaj, te, te - kacagott rajtam Zsuzsa -, hat hova mégy?! Ki viszi fel a fiivet?

Arra visszafordultam, és tigyetlenkedve ugraltam le; sikeriilt is szerencsésen felbukni. Csak ugy
hemperegtem lefelé. Ha olyan konnyii volna elsiillyedni, mint kimondani azt, hogy szeretnék,
akkor biztosan megtettem volna. Mivel pedig nem tehettem, hat tréfara fogtam a dolgot, s
elkezdtem tovabb hempergdzni a fiiben. Volt kinja a sz&ép tiszta ruhdmnak, amelyet eddig jol
megkiméltem minden veszedelemtdl. A vilagoskék csikos vaszonzubbonyba annyi z6ld pecsét
tort bele a harmatos fiiben, hogy ember, azaz asszony legyen, aki kimossa.

- Téan gyargyulsz'’? - kiabalt rdm Zsuzsa, 6 is ugy kacagott, mintha csiklandoztdk volna. -
Gyere ide rogton. Nem tudod, hogy itten én parancsolok? En vagyok az asszony. Most nekem
engedelmeskedik mindenki.

Kipirult arccal, négykézlab masztam fel, szeleskedve, bolondozva.

Gy6zné azt toll leirni, szedd kiszedni, mennyi bohodsagot vittiink végbe mi ketten, mig
folértliink a nagy teherrel a dombtetdre, a bokrok ala.

Egyszer csak elkezdtem hullatni az 6lembdl a keservesen szedett giz-gazt, szandékosan, hogy
mérgesitsem Zsuzsit.

Eszrevette, és nevetve szolt hozzam:

- Jol van, annyin fogsz fekiidni, amennyit hozol.

- Akkor mind elszérom! En a puszta f6ldon is szivesen fekszem.
- Azt majd meglatjuk!

Eldobtam egy j6 marékkal.

- Szeded fel rogton?

- Nem!

- Nem?

- Nem hat!

- J6! En fogok azon fekiidni, amit te hozol.

Rogton megijedtem, lehajoltam, hogy felszedjem az eldobott csomét.

" Tan elment az eszed? (tréfasan)
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Nem talaltam.

- Ugy, ugy, csak igyekezz. Meglatom, milyen jé szivvel vagy hozzam - sz6lt kényeskedve.
- Igazan mondod?

- Mit?

- Azt, hogy... iz¢, hogy...

- Persze hogy igazan. Szedd csak fel, mert én bizony azon halok, ami almot te hozol.
- Nahat, Zsuzsi, akkor nem is lattal olyan boglyat, amilyet én rakok még ma.

- Azt te csak ugy mondod.

- Megeskiidjek ra?

- Sose eskiidj. Kar hamisan eskiidni, megver az isten.

- Hat hamisan eskiidnék?

- Persze. Ismerlek. Még azt is kihtiznad aldlam, amit magam szedtem.
Megdobbentem. Hat ilyennek gondol engem Zsuzsi? Hiszen ez rettenetes.

- Zsuzsi! - kialtottam.

- Na!

- Igazan mondod ezt?

- Hat!

- Akkor én nem megyek oda, ahol te leszel. Fekiidj te csak az egész flire! Ezt is odateszem... -
Fel is szaladtam, s ledobtam az 6lemben levo flivet a tobbihez. Aztan visszafordultam onnan, és
elmentem egynéhany 1épésnyire.

- Mit akarsz?
- En itt maradok - kialtottam -, és egész éjszaka itt fogok allani.
- Hahaha! - kacagott Zsuzsi idegesen. - Osztan minek?

- Csak azért, hogy megmutassam, hogy én nem vagyok olyan, hogy azt akarjam, hogy te ne
aludj. Erted?

- Ismerem ¢n a fiukat. Alig varod, hogy én lefekiidjek, te is lefekszel.
- Soha.

- Enértem egy percig sem allanal.

- Reggelig is.

- Nagy virtus! Fél labon is?

- Ugy is! - és rogton felemeltem a labam.

Zsuzsi ugy kacagott, hogy tan még a konnye is csurgott bele. EI6] kezdte meg elhagyta. En azt
hittem, tetszik neki, amit tettem.

- De le ne ereszd a labod!

Sirni szerettem volna dithomben. Hogy tud sértegetni ez a lany!
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Nem feleltem.

- Hallod? Le ne ereszd a labod!

Erre sem feleltem. A diih fojtogatta a torkomat. Kis ideig csend volt.
Egyszerre csak Zsuzsi kuncogni kezd nevettében.

- Te! Gabika!... Hihihi... ha olyan hés Urfi vagy... brihihi... hat akkor megtehetnél valamit...
brihihihihi...

- Mit? - sz6ltam Osszeszoritott foggal.

- Azt, hogy, hogy, hogy...

- Mit, na!

- Brihihihiha! Ugyse teszed meg.

- Mi az?

- Te csak ilyet teszel meg énértem, amit akar az esztendds pulya is meg tud tenni.
- Mast is megteszek.

- Hat akkor allj... brihihihi...

- Hogy?

- Egy féloraig...

- Egy esztendeig is, de hogy?

- Csak egy fertalyig legalabb... Brihihihiha.

- Mondjad mén, hogy!

- Totagast.

Meglepetésemben leeresztettem mind a két labam.

En voltam az egyetlen az egész felsd két osztalyban, aki nem tudott totagast allani. Pedig de
sokat probaltam a szalman. Nyakam is majd kitorott belé, mégsem sikertilt.

Egtem, langoltam az izgatottsagtol.
Szerettem volna széttépni azt a kis boszorkanyt, aki most ilyen csufot tiz belélem.

Miska csak most értette meg, mi folyik itt koztlink, eddig csak bamult, nem tudta mire vélni a
dolgot. Most mar latta, hogy pompas tréfa az, s elkezdett kacagni rajtam.

O persze, a gonosz csont, nem nagy probanak tartotta volna magara, mert mindenkinél jobban
tudott a feje tetején allani.

Tétovazva allottam. Szerettem volna szétrobbanni, ha ilyenfélékre képes volna a halandd
ember.

Zsuzsi tudta, miért nem sietek eleget tenni a kivansagénak, s képzelem, milyen gonoszul
nevetett rajtam.

Odajott hozzam, s elkezdett hizelegni.

- Gabika. Gabi urficska, ha szeret egy picurinkat, tegye meg. Na. Ha mondom! Csak egy
picikét. Csak egy kicsi kis 6rdig. Csak addig, mig én eljsrom a Rontoval a kallai kettdst...
hihihi... Csak addig, mig ezerig olvasok! No, csak 6tszazig... csak szazig...
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Hallgattam.

- Na, mig tizig! Egyig! Egy félig!...

Meg se moccantam.

- Pipogya - forditott hatat Zsuzsika.

Hat teremtett az Isten nagyobb 6rdogét az ilyen kis fruskanal?

Mintha a foldbe gydkerezett volna a labam, alltam kévé meredve. Vagy dehogyis kdvé, hisz
odabent a lavatenger bugyogott, forrt, s kdzel volt az elkeseredésnek diihds kitdrése.

- Miska! - kidltott Zsuzsi. - Gyere, tedd csuffa ezt az urfit. Tanitsd meg, hogy kell azt a
borzaszt6 nagy virtust megtenni.

Miska ugrott a parancsra, s egy perc mulva ott allott a domb tetején fonakul.

Két kezét a foldnek vetette, két labat az ég felé kirugta, s a feje bubjara allt; mintha az lett
volna a legtermészetesebb helyzet a vilagon.

Lehet, hogy neki igen természetes volt, de én iszonyuan téptem, martam magamat, mit
csindljak most, hogy feliilkerekedjek.

Abban bizonyos voltam, hogy azt a kunsztot, amit Miska csindl, nem tudom utanacsinalni.
Hirtelen elképzeltem ugyan, hogy micsoda bamulést keltenék vele, ha most egyszerre két kézre
allanék, és kézen jarva mennék fel a dombtetdre. Ezt nem tenné meg Miska.

Akérmilyen szépnek tetszett is, ha ezt meg tudtam volna csindlni, mégsem probaltam meg. Volt
bennem annyi jozansag, hogy nem tettem magamat csuffa valami tigyetlen felbukfencezéssel.

Réncigaltam magamon a ruhat, és mélységesen el voltam szontyolodva.

Egyszerre csak a ruhabélés mélyén, a varrasnal, valami kis fekete gombolyiit tapintottam ki.
Eleinte iigyet se vetettem rd, de az ujjaim szinte maguktol kezdtek érdeklddni irdnta.

Hirtelen kitalaltam, hogy mi van a zsebemben, s ugy megdriiltem neki, hogy szerettem volna
bukfencre perdiilni 6romdémben.

A madarcsalogato sip volt. Amit az édesapam kiildott nyar elején, s én éppen akkor vesztettem
el, mikor mar titokban jol beletanultam a hasznalatéba.

,,Hat ide bujtal, gazficko!” - mondtam magamban, és sietve kikotorasztam valahogy.
Masképp nem ment, kiszakitottam a ruha bélését.

Ajkam kozé vettem, s halkan megprébaltam, szél-e.

Pompésan szélott.

Erre aztan teljes erdvel rakezdtem egy hatalmas madarharciriadora, hogy csak ugy csattogott
bele a vilag.

Zsuzsika elhallgatott, nem kacagott tovabb.

Miska felfordult, mint a zsak, és kis id6 mulva a teste felsd, de nem sokkal okosabb végével
kezdett felemelkedni és figyelni.

En pedig fiijtam vigan a rigoriadot, a cseri szarka csatadalat, fiilemiilehimnuszt, vagy tudom is
én micsoda madarnyelven sz6lott a sipocskam.

F6 az, hogy hatalmasan szélott, thltett egy kisebbfajta madarhangversenyen, s még ennél is
fobb, hogy valosaggal bamulatos sikert aratott.
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Zsuzsika labujjhegyen allott, és 1¢legzet-visszafojtva figyelt.

- Sz61 a kismadar - mondta.

Majdnem elnevettem magamat, s még frissebben fijtam.

- Hallod? Hol szdl a kismadar?

- Csakugyan - kialtotta Miska. - Ez a veréb.

- 0, te bagolyfiilii - szolt Zsuzsi - veréb. Tud is ilyet a veréb! Ez legalabbis cinege.

Elkacagtam magam. A parasztgyerekek nem ismernek semmiféle madarat, csak a verebet,
fecskét meg a cinegét, amit télen tokkel fognak. No meg a héjat, mert az elviszi a csirkét s a
szarkat, mert az vendéget jelent, a fiivek koziil meg csak a csonart vagy csalant, a lancfiivet, a
gytirtifiivet, a tobbi nekik csak gaz vagy fii. A madarak meg csak »kis madar«, »nagy madar«,
»az a tarka madar«-féle nevet kapjak toliik.

De mikor én kacagtam, a madar nem szolott.

Zsuzsika labujjhegyen, mintha lepkét akarna fogni, felém kozeledett.

- Pszt! Pszt! Csitt! - suttogta éppen, mikor megint elkezdtem egy kicsit ficserkélni.
- Csendesen allj, ne mozogj, elreptil!

No, ¢n is rakezdtem a kacagést, és ugraltam, toporzékoltam, tancoltam. Aztan Ujra az ajkaim
koz¢ vettem a fura kis sipot, és megszoélaltattam a madar énekét.

Zsuzsika csak amult-bamult, s latva, hogy az a dalos madéar nem olyan ijedds, batran jott felém.
Elszaladtam eldle, odébb, s ismét 1) notaba fogtam.

Utanam jott, még tovabb szaladtam, s folyton 01j notat hallattam.

Végre megallt, és igy kialtott fel:

- Megfogta!

- Meg am! - széltam én.

- Mutasd!

- Hogyisne!

Zsuzsi érezte, hogy nincs joga ma kovetelddzni. Az eldbb torténtek utdn 6 is restelkedett.
Konyorgore vette a dolgot.

- Csak egy ici-picit mutasd meg.

- Egy ici-picit sem.

- Csak addig, amig megsimogatom.

- Addig se.

- Csak addig, amig kitekerem a nyakat.

- Jo 1s volna!

Megallott. Haragosan toporgott.

- En ugyis megfoglak, osztan elveszem tSled.

- Azt szeretném latni!
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- Na megallj! - kergetni kezdett.

De nagyon sotét volt a cicazashoz, a hold is nevetett rajta, ahogy egymast kergettiik, és
bukdacsoltunk minden tarasban.

Zsuzsika megallt.

- Add ide, ha mondom, te nem tudsz vele banni. Annak le kell vagni a szarnyat, tollat, mert
elszall.

- Nem kell annak.

- Megfoglak Miskaval.

- Azt probald meg, rduszitom a Rontot.

A Ront6 szolgalatkészen loholt eld.

- Gabika, édes Gabi urfi lelkem, adja ide egy kicsit a kismadarat - esdekelt Zsuzsika.
Ezt mar mégse birtam tovabb kacagas nélkiil.

- Ide ne j6jj, elrepiil! - kiabaltam, s a jo ég Orizte meg, hogy csakugyan el nem repiilt a kis-
madar.

Majdnem kiejtettem a sipot a kacagasban.

- Elrepiil! Elrepiil! - kidltottam. - Hess, madar, hess! Repiilj, kismadar! Hess, veréb! Hess,
cinege, hess! - és szaladtam, ahogy birtam, Ggy kacagtam, hogy majd felbuktam.

Zsuzsika a sz¢€p tiszta holdvilagon utdnam bamult. Nem értette a dolgot.

- Hess, madar, hess! - szoltam ujra nagy hangosan, s a szdmba vettem a kis sipot, s egy kicsit
csicseregtem rajta.

Zsuzsika ugy bamult, mint egy balvany.
- Ugye, nem repiil el? - mondtam.

- Néla van! - szolt Zsuzsi.

- Nala! - mondta Miska is.

- Nalam? - nevettem én. - Dehogyis van nalam! O jon utdnam. Ni, hogy repiil mellettem! Sz,
kismadar, fiitytilj egy kicsit.

S csudak csuddja, megint fiityiilt a madar. Nem sokat, mert igen nevettem.

Zsuzsi nem értette a dolgot. Igaz, hogy igen szép, tiszta holdvilag volt, de mégis éjszaka az
¢jszaka; nem latni messzire. Gondolom, hogy toprengett rajta, vajon csakugyan ott repked-e a
kismadar mellettem, vagy valami csalafintasdg van benne.

S razenditettem a fiityiilével egy viddm madarcsardasra.

Miska megfejtette a rejtélyt, megtalalta a titok kulcsat.

- A zsebiben van, akkor nyomja meg, mikor akarja.

- Hahaha! - kacagtam én. Zsuzsi is azt mondta ra:

- Persze, mert a madar fiityiil, ha megnyomjak! Nem gumibaba a!

- Igaz, igaz! - kiabaltam én. - Ez az igazsag! Nem is nyomom ¢én, hanem kunyoralok neki!
Kismadar! Fiityoréssz! Egy kicsit! Egy szép, vidam notat. No, csak a kedvemért!
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A madarhang megszolalt.

- No, most szomortit.

Azt is teljesitette.

Miska elkezdett felém szaladni.

- Allj meg - kialtottam -, ha kozelebb jossz, nem sz6l a madar!
- Vegyiik el téle - mondta Miska Zsuzsinak.

- Ne bantsd.

- Na, Zsuzsi, latom, mégis jo kislany vagy. Mi a n6tad? Elfavatom a kismadarral.
- Az nem kismadar.

- Hat mi?

- Azt nem tudom.

- Madar! Mi a notad?

- Nekem nincs is madarnétam - sz6lt kényesen.
- Na megallj, hatha eltalalom.

- Mi? Te?!

- Nem - szoltam megzavarodva. - A madar.

- Na, halljam.

Szamba vettem a sipot, s fiityiilni kezdtem vele.
- Nem az! - kialtott Zsuzsi.

Masképpen probaltam.

- Asse.

Ujra kezdtem.

- Egyik se, te nem tudod az én notamat.
Meghokkentem. Ez a lany mar mindent kitalalt?
Még egyféleképpen megprobalkoztam.

- Ugyan, hagyj békén - szolt negédesen -, az semmi. Ugy még a szarka is fiityiil. Annal még a
hetes csirke is tobbet tud.

Eltatottam a szdmat, és igen megszégyeniiltem.

- Te sem tudnal jobban - mondtam.

- Ki tudja!

- 0, csak azért mondod, hogy kicsald a titkomat.

- Nagyon kivancsi vagyok - sz6lt ajkbiggyesztve.

- Hidba is vagy.

- Ne is beszélj. En megyek dgyazni. Banom is én az olyan gyerekséget.

Azzal elindult a bokorhoz.

60



Mar megint folibém keriilt az a lany. Miska nyomon kovetett, s lesett, mint aki csudat tud, de
Zsuzsika azt sem banta, ha totagast allok.

Egészen odamentem a kdzelébe, és elpityeredve bamészkodtam.
Nekem kell szenvedni, s ¢ diadalmaskodik! Furcsa ez a vilag.
Végre nem allottam ki tovabb.

- Zsuzsi - sz6laltam meg.

Nem is felelt.

- Zsuzsika!

- Na.

- Haragszol?

- En?

- Uhiim.

- Ugyan mér?

- Hat te tudod.

- Haragszik a nagyanyam. En nem haragszok.

- Akkor mért nem...

- Mit?

- Akkor mér nem vagy ré kivancsi, hogy...

- Mire?

- Hat hogy mi tesz ugy!

- Hogy?

- Hat igy ni! - S a szdmba kapva a fiityiil6t, elkezdtem csicseregni.
- Azt? Nem vagyok kivancsi - szolt.

- De mér nem?

- Ugysem mutatod meg.

- De!

- Igazan?

- Mit adsz, ha megmutatom?

- Fricskat.

Elhallgattam. Kis ideig csond volt. Akkor 6 szolalt meg eldszor.
- Gabika!

- Tessék?

- Megmutassa?

- Mit? - most mar én adtam a haragost.
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- Az izét.

- Mizét?

- Na, hat hogy mi tesz tigy?

- Hogy?

- Ugy.

- fgy?

- Uhiim.

- En megmutatom... Ez egy kis... tudod, egy kis izé.

- Csakugyan?

- Igen.

- Nem is gondoltam volna.

- Pedig az.

- Nem is gondoltam volna.

- Pedig az.

- Beh érdekes. Hat igazan iz¢ az az 1z¢?

- Igen.

- 1z¢lj hat valami izét azzal az izével.

- Tudod mit? Ez az iz¢€ olyan iz¢, ezzel még te is izélhetnél valami izét.
- Ne iz€lj man.

Ezen aztdn kacagtunk egy jot, s azzal szent volt a béke.
Zsuzsika ott iilt a flicsomon, én eldtte allottam. Az 6klomet elébe tartottam.
- Tudod, mi van benne?

- Mi?

- Kismadar.

- Muti!

Felforditottam a kezem fejét, s kinyitottam a tenyeremet.
- Latod?

- Nem.

- Itt a kismadar.

- Hol?

- Ez az, ni!

- Jeé!

Elkaptam a kezem.

- Most mar lattad.

- Mutasd még egyszer!
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- Tan hogy elkapd?
- Nem, csak megnézem!

Megmutattam. Ahogy a tenyerem kinyilt, Zsuzsika racsapott, s mint a fecske a legyet, elcsipte
a kezembdl a sipot.

- Ugye, hogy elvetted?

- Mi ez?

- Kismadar!

- Mikor sz61?

- Ha jokedve van!

- Na, tedd, hogy sz6ljon!

- Igy, ni.

Az ajkam koz¢ vettem a sipocskat, s daloltam vele.

- Most én.

Megprobalta, de csak valami furcsa rezgd, sivité hangot adott.
Kacagtam rajta!

- Ne olyan nagyon, te csacsi. Csak kicsit fijjad.

Csakugyan jobban szolt.

- Néha meg szijjad. Fjni, szijni, akkor rezeg a nyelvecskéje, oszt igy sz6l, mint a madar.

- De ki ne nevess! - szolt 6, s elkezdett gyakorolni a sippal. Hat hiszen az ilyen kis sipocskén
nem valami boszorkanytudomany megtanulni, hogy jatsszon az ember.

Zsuzsika par perc mulva egészen jol tudott vele banni.
- Nekem is adjatok ide egy kicsit - kunyoralt Drofti Miska.
- Neked? - szolt Zsuzsi. - Tudsz is te valamit.

- Mu-tasd m4, no, ne i-ri-gyeld tii-lem - nyekergett szoétagolva Miska. Az iskolaban sose tudott
ilyen jol szotagolni.

- Na, nesze.

Miska, mint valami igen-igen nagy kincset, vette at a sipot. Megforgatta az ujja hegye kozt, s
hogy kedvére megtapogatta, nagy figyelemmel a sz4jahoz illesztette.

Ugy fijt bele, mint a lehelet, s a sip szépen szolott, s egyszerre csak, mintha mindig az lett
volna a mestersége, elkezdett vele csattogni, csicseregni, s mire a néta derekara ért, mar
cifrabban szolott neki, mint akar nekem.

Majd megevett a sarga irigység, ugyhogy éppen nem vettem rossz néven, mikor Zsuzsika
rakialtott:

- No, elég mar neked! Acc-ide!

Miska busan adta oda. Zsuzsi megtoriilgette a sipot, s olyan szépséges madarnotaba kezdett,
hogyha én gerlekokas lettem volna, rogton rakezdtem volna az erdei csiirdongolo tancra.

[gy mulattunk egy ideig.
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Ott tltiink egymas mellett az illatos filben. Folottiink a hold vilagitott, 1dbam elétt a Ronto
meleg bunddjat éreztem, mogottem Miska hevert, s szuszogott buzgoan.

S egyszerre csak Zsuzsi notajara valami kismadar felelt a tulsé bokorbol.

- Igazi madar - sz0lt Zsuzsika.

Ujra felcsattogott a madarka éneke.

- Fiilemile - szoltam meggy6zddéssel, bar sohasem hallottam még flilemilét.
- Vagy pacsirta - vélte Zsuzsi.

- Nem, fiilemile. Erdei, flilemile - mondtam -, ascinia cantans. - Ezt a latin nevet még otthon
tanultam Laci batyamtol. Most nagyon biiszke voltam rd, hogy ezt Zsuzsi nem érti. Pedig
bizonyosan nem is hallgatott ra.

O a csicsergd madarra figyelt.

Az pedig elcsendesedett, ¢s sokdig nem szolt.

- Most te felelj neki - szoltam -, azt varja.

Tudja isten.

Mi csak hallgattunk gyonyorkodve, s néztiik a csillagokat.
- Az ott a Goncol szekere - szolt Zsuzsi.

Felnéztem. Hogy jobban lassak, eldiiltem a fiilben. Ugy kerestem az égen a Géncol szekerét.
- Az meg a kaszas csillag.

- Hol?

- Az ott - s elmagyarazta.

- Az meg a Fiastyuk.

Sok csillagot ismert.

- Mék kéne neked? - kérdeztem.

- Miért?

- Azt mondja a nagyanyam, aki egyszer a Goncol szekerére feliil, az boldog lesz. Az minden
dolgaban jol jar, a szeretdje elveszi, gazdag lesz, utdjjara is a mennyorszagba keriil.

- Hogy lehet oda feliilni?

- Azt még nem tudom. Azt csak azutan mondjak meg.

- Mikor?

- Hat azt csak akkor lehet megtudni, ha lydny avval van, aki szereti itet. - Hat te kivel vagy?
- Kivel?

- Velem! - vagtam ki.

Zsuzsi ram nézett. Nem is nevetett. O is lefekiidt, s nézte a csillagot.

Aztan megfogta a kezemet, megszoritotta. Es ott fekiidtiink, és a fillemiile csattogott, és én
nem mertem egy arva szot sem szolani, csak néztem, néztem a csillagot.
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Addig néztem, addig, addig, mig egyszerre csak elkezdtem emelkedni, Zsuzsikaval egyiitt, kéz
a kézben, és ott iiltlink nemsokara a Goncol szekerén.

Hej, be nagy ur voltam akkor éjszaka! Hogy repiilt velink az a szekér, csak tigy porzott a
tejut!

Vigtattunk egyenesen a lakodalmas hidzhoz. Mert akar hiszitek, akar nem, feleségiil vettem
Zsuzsat, pap megesketett, nagyanyam megaldott, s olyan boldog, gazdag ember lett bel6lem,
csupa gyonyorliség.

S mig ahitoztam és abrandoztam, a vizbdl a partra sodort viragokbdl pipacsokat nyirtam. Gaz-
dagon usztak elém a pipacsok, s csudalatos volt a viraguk. Hatalmasak, szépek, muzsikaltak és
illatoztak, ahogy pipacs soha vilag vilag ota.

Mar aludtam, dlompipacsok voltak ezek a virdgok, dlombokréta csillogott a kezemben, de még
almomban sem mertem odaadni Zsuzsikanak.

Ez tortént azalatt, mig a fiilemiile csattogott.

Szomoru a nota vége.
Folébredtem. Eppen olyan varatlanul, mint ahogy elaludtam.

Elsé percben nem tudtam, hol vagyok, ijedten iiltem fel. Folottem millio csillaggal az ég,
alattam valami gérongy is van, ami nyomja a bordamat. Sz¢él suhog messzirdl, valami rejtelmes
zigas, csobogas hallik.

Hiszen hol is vagyok én?
A magyar tengeren!

Az arviz rettentd tengere valaszt el a nagyvilagtol, s az szorit egy kis maga csindlta arva
szigetre.

Istenem! Micsoda napot éltem ma at. S hol vagyok a reggeli valosagtol!
Férfiva tett a harc, amit atéltem.
Hat az a rettenetes vizar, amely a csonakunkat ugy ragadta, mint a di6 héjat!

O, dehogy indulnék el még egyszer a Kontyos tetejérél. Dehogy merném egy lélekvesztore
bizni magam, ilyen arvizben.

S hogy indultam neki hdromszor is az utnak Zsuzsikaért.
Vajon elindulnék-e negyedszer?

Réanéztem a nyugodtan alvo kislanyra. Olyan szépen, biztosan, j6iziien aludt, mint a virag... Es
ha én idején nem érek az dkacfaig, akkor hol van most, hogy aludna, mit almodna?

Mit almodik a sarga vizen sz6 pipacs szirma?
Hej, dehogynem indulnék el érted szdzadszor is, kis vérszin pipacsvirdgom!

Tudja isten, mar valami jusst formaltam ehhez a kislanyhoz. Mintha egy kicsit az enyém volna!
Nem azért, mert megmentettem - 0, az ilyen tett sosem ad jogot semmire... Ujra elnyomott az
alom.
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Nap siitott az arcomra, mikor reggel felébredtem. Hamar felugrottam, s még almos szemmel
kerestem, merre vannak tarsaim.

Nem volt nehéz megtaldlni ket a puszta szigeten, ott allottak a domb legcsucsan, s vizsgaltak
a messze tavolt.

,»Vagyik innen el, el haza, s én még csak eszébe sem jutok” - gondoltam magamban.

Miska is ott alldogalt mellette, majd kényelmesen letelepedett a foldre, két térdére konyokolt,
¢s 6 is bamult, szotlanul nézett el arra, messze a falu tornya felé.

Rontd is ott volt veliikk. Talan még ez is vart valakit, aki elvigye innen. Hanem egyszerre csak
meglatott engemet, nagy lomposan felkarikdzott, s hozzam loholt. Torlészkedve, farkcsovalva
kivant jo reggelt.

Hat mégis ez a leghliségesebb hozzam.
Hozzéjuk akartam futni, de valami motoszkalt bennem, mintha valamit elveszitettem volna.
Hopp, a pipacsok!

Hamar kerestem a parton, kerestem a vizben, s 1dm, gazdag volt a vidék. Percek mulva mar
pipacsokat szedtem.

Csak egy kicsit csalodtam. Mas volt a pipacs, mint az dlomban. Apré volt, hervadott, és a
szaga is mas, mint az dlompipacsok gazdag illata. Savanyuan zsebre vagtam, s pityergd szdval
koszontottem Oket:

- J6 reggelt!

- J6 reggelt! - fogadtak.

- Hogy aludtal? - kérdezte anyaskodva Zsuzsika.

- Jol.

- Megolvastad a gerendat? Mit almodtal? Beteljesedik.
Morcosan néztem magam elé, Zsuzsika heccelddve piszkalt:
- Mit 4lmodtal, no? Kavét? Vagy paprikas szalonnat? No, varj egy kicsit, adok friistokot.
Megrantottam a vallam.

Soka hallgattunk, és néztiink a vizre.

- Mit néztek? - kérdeztem végre.

- Ladikot. Hétha gyiin.

- Csak ne jonne!

- Minek, te pulya! - szolt ram félijedten, félharaggal Zsuzsika.
- J6 itt is. Nekem jo. Neked nem jo?

- Nem hat. En haza akarok menni az édesanyamhoz. Mindjart adok friistokot - biztatott Zsuzsi.
Eppen mintha valami néni volna, akinek gondolnia kell a gyerekekre.

Nem feleltem, de idegesen mozdultam meg.
- Na, gyere no, kis nyligds - szolott, s lement a dombrol.

Kellett nekem ennivalé! Ennekem csak 6 kellett, hogy 6t nézhessem.
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- Te se mosdottal? - kérdezte Miska.

- Hogyisne. En igen! Az mas! - és csak ngy csillogott, fénylett tisztara mosott piros arcocskaja,
ahogy folényesen rank nevetett. Sugarz6 szemébdl latszott, hogy a joistennel is rendben van.

Elébem tette, amit nekem szant. Tele szdjjal habzsoltam fel. Csak hadd legyek én az 6rdog
toltott malaca, ha 6 annak akar.

Befelé¢ folytak a konnyeim.

Zsuzsika alig harapott egyet-kettét. Elesen nézte a messze-messze nyulé vizszint.
Egyszerre folugrott.

- Jon, jon!

Mi is felugraltunk.

- Kicsoda?

Miska megszolalt, s kdzben nagy flegmaval tomott a szdjaba egy jokora darab kenyeret,
szalonnat.

- En tudom, kit varsz.
- Kit! - kidltotta Zsuzsi, s olyan piros lett az arca, mint a bazsar6zsa.
- Kit! Hat Korczos Pestat!

- O, te kutyafiilii! - sz6lt a lanyka, s nekiment Miskanak, ugy megcsipkedte, megbubolta, hogy
az majd megfult nevettében.

- Ki az? - kérdeztem végtére Miskatol.
- Hat aki husvétba naluk vét, aztan meglocsota. Tudom én.

Olyan voltam én, mint a halal. Sdpadtam, reszkettem. Hat ennek a lanynak oriilok én. Hisz ez
olyan messze van télem, mintha sosem latott volna. Egy rongyos parasztsuhanc tobb neki, mint
én.

Kinos véarakozéssal telt az idé. En dideregtem, mint akit a hideg lel. Olyan rosszul voltam,
hogy még Miska is észrevette.

- Mi a baja, Gabi Urfi? - kérdezte.

- Ni! - kidltotta Zsuzsi. - Jézus Isten, hisz ez beteg! Tudtam, hogy valami baj lesz beldle. Nem
val6 ilyen hitvany urficskanak az ég alatt halni. Mindjart segitek én a bajan - siirg616dott
csakugyan Zsuzsika, s a pakkbol, mely még mindig jokora volt, egy zold liveget huzott eld. -
Ebbdl egy kortyot, ez mindjart meggyogyitja.

Nem akartam elvenni. Tudtam, hogy pélinka van, benne.

- No, szentem, nem harap - biztatott a lany nevetve.

Mégsem kellett, nem iszom palinkat.

- Jaj, jaj, 1élek - mosolygott. - Nem halsz meg t6le. Félsz?

- Nem félek, de nem akarok.

- Nohat akkor én iszok. Hadd mutassam meg, hogy nem vélasztoviz.
Egy kortyocskat felontott.

- Most se kell?
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Meggondoltam a dolgot. Kell. Utana kell. Elvettem.

A nyelvem hozzéért, és ijedten kaptam el. Megégette. Zsuzsi fékteleniil kacagott rajtam.
Nagyon furcsa képet vaghattam.

- Tobbet! Tobbet, ha van kurazsi.

Jo. Csak azért is megmutatom, hogy van. Jol felontdttem beldle.

Mar ekkor egész kozel volt a csonak.

Zsuzsi otthagyott minket, s felszaladt a dombra, aztan integetett babos kenddjével.

A csonakbol is integettek, s arra elkezdett Zsuzsi tombolni, azt se tudta, mit csinaljon
oromében.

- Ez 6, ez 6 - kiabalta -, Miska, Miska, itt van! O jon. Igazan 0.
Nekem égett a gyomrom, szédiilt a fejem, s haldlos kesertliség volt a lelkemben.

Leiiltem szédelegve a foldre, s meredt szemmel néztem, szinte kdprazatban, ami tortént.
Kikotott a csonak a parton s egy erds, nagy fill kilabolt az én szigetemre. Szerettem volna
megfogni, s a tengerbe dobni.

- Na, most menjiink haza! - kiéltotta erds hangon az idegen fiu.
Zsuzsi rogton szaladt hozzam.

- Gabi urfi, Gabi urfi - szolt -, gyeriink haza, értiink jottek.

- Ertem nem! - szoltam keményen.

Elbamult.

- De igen, nem latja, hogy itt vannak?

- Nem.

- Ez becsipett - sz6lt bamulva.

Ezt mar mégsem tlirhettem. Felugrottam. S bizony ingadozott a labam, de az elhatarozasom
nem.

- Nem megyek. Nem megyek tiveletek. Csak eredj, menjetek. En massal nem megyek haza,
csak akivel jottem. Hol az én csonakom? Hogy mentem volna masképpen érted!... Halatlan!...

Zsuzsi megzavarodott.
- J6 - sz6lt szomoruan -, én se megyek el.

Csondesen lement a partra, s lattam, hogy magyaradz. Bizonyosan elmondott most mindent. A
csonakban egy meglett férfi iilt, az is meghallgatta.

Azutdn Zsuzsi meg a fiu egyiitt jottek hozzam.

- Maga a galambosi tiszteletesfit? - szolt hozzam az idegen.
- Az unokdja - igazitotta ki Zsuzsi.

- K6sz6nom maganak, fiatalir, amit tett.

- Nem tettem maganak semmit.

- Hészen igaz - s elnevette magat. Nevetve néztek Gssze Zsuzsival. - Azért Ugy esik, mintha
nekem tette vona. Maga ezt nem is érti. Ilyen kisfiu.

En nem értem?
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- Gylijjon veliink - mondta tovabb. - Nem banja meg. Isten uccse.
- Nem megyek.

Zsuzsi olyan furcsan nézett ram, hogy konny szokott a szemembe. Nagylelkii gondolat fogott
el.

- De te eriggy, Zsuzsi - mondtam -, te csak eriggy. Mi itt maradunk Miskaval meg a Rontoval.
Van elég ennivalonk, mig eljon Bucsi bacsi.

Zsuzsi hatarozatlanul nézett ram.
- Elmenjek?
- El, el, csak eredj. Légy boldog, Zsuzsi!...

Zsuzsinak is konny szokott a szemébe, az enyém tele volt. Szivarvanyos lett eldttem a vilag.
Lattam is, nem is 6ket, de azt éreztem, hogy Zsuzsi odalépett hozzam, s furcsan, iigyetleniil
megcsokolta az arcom.

- Ne féljen, Gabi urfi - mondta -, nem felejtem én azt el magénak, amit velem tett. Nem én, mig
a koporsot ram nem szegezik.

- Nem bizony, de nem am! - szolt a legényke is, aki megfogta a kezemet, s megrazta embertil.
Elkoszontek, elmentek. Es én erds hangon kialtottam utdnuk, hogy:

- Isten éldjon!

Beszalltak a csonakba. Ugy lattam, mint valami kodfatyolképet.

- Majd kiildjiik nagyapadat hamarosan - kialtottak Miskanak.

S én utanuk bamultam, és lattam, hogy Zsuzsi faradhatatlanul lengeti, lobogtatja azt a kedves,
sz€ép kenddjét, mig csak el nem tlinnek a tdvolban.

Azutdn nem sokat tudok magamrol. Szédiilés fogott el, s eldiiltem {iltd helyemben, aztan
elaludtam.

Nem is ébredtem fel, csak Ggy féladlomban éreztem, mintha beszélnének f6lottem, aztdn 6lbe
vinnének, csonak ringatna, az evezd csapkodasat hallanam.

Nem is ¢bredtem fel, csak otthon, az én draga j6 édes nagyanyam arcéra esett elsd pillantdsom.
A masodik meg a nagyapamra. Ugy latszik, régen virraszthattak folottem.

Hogy néztek ram a draga jo lelkek! Mennyi aggodalmat allottak ki miattam, és én alig-alig
gondoltam rajuk. En, a rossz gyerek, idegen kislany utan szaladgaltam.

- Felébredtél, draga gyermekem? - szolott nagyanyam, s csokkal sirva borult ram.
Az én szemem széraz volt, gy néztem 6ket, mint aki a masvilagrol jott vissza.
- Hat, te marmancs, te - sz6lt nagyapam dormogo kedveskedéssel -, hat te hol csavarogtal, mi?

S bennem felébredt a visszatréfalas szele, s ugy feleltem, ahogy neki szoktam. Hamisan el6-
markolasztam zsebembdl az arvizen szedett szegény pipacsokat, mint hdsi banatom tanuit, s
nagyapamnak a kezébe raktam. Akkor kicsit konnyesen motyogtam:

- A magyar tengeren, nagyapam!

.000.
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